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GIRIS

12 Eyliil 1980 sonrasinda yagananlar, bu iilkenin biitiin namusiu
insanlanmin yagamlannda, su ya da bu élgiide izler biraku. Bu konu-
larda soylenebilecek, séylenmesi gereken seyler de tiimiiyle sdylenmig
degil. :

Hapishane tamikliklan, igkence tamikhiklan yayinlandi, yaywmnlana-
cak. Igten ige kanayan bir bagka yara, aralannda sanatgilar, yazarlar
da bulunan on binlerce aydinuzin, insaminuzin yurt digi siirgiin-
liigiivle ilgili tamikhiklan ise, heniiz yok denecek kadar az.

Bu satirlann yazan, hapishaneyi ve sonra yurt digt stirgiinliigii
yasadi. Yunt disginda, bagka bir dil, bagka bir kiiltiir onanunda, yurdu-
na dénme olanagindan yoksun olarak yagamak ne demektir? Ajans-
larda, gazetelerde, yurdunuzla ilgili bir kag ciimle duymaya, bir kag sa-
ur gormeye can atarsuuz. Bunlar sevimsiz, tatsiz haberler de olsa bu-
ruk bir haz duyarsuz iginizde, iilkenizden soz edilmektedir ne de ol-
sa... Gn bir garde, yabanc: bir vagmur goz yaglanniza kangip akar, bir
arkadagumuzin 6liim haberini okumugsunuzdur kendi dilinizdeki bir
gazetede, ona son gorevinizi yapmak olanafgindan bile yoksunsunuz-
dur. Ve giderck, gecen zamanla birlikte, bir bagkasi olmaya dogru
deflismekte oldugunuzu; ve upki uzak diigiinilmiis ya da biisbiitiin yi-
tiilmiy bir akraba, bir arkadag, bir sevgiliye oldufu gibi, yurdunuzla
aramizda uzakliklar olugmaya bagladigini; arada bir yiircginizden ka-
nat vurup gegse bile, ézleminizin yatigmaya yiiz tuttufunu dieyumsarsi-
niz... Bu, dzlemden de yakici bir duygudur... Yurdunuzda edindikleri-
niz siliklegip uzaklagmadayken, yeni iligkiler, yeni dostluklar, yeni
aligkanliklar, yeni kayglar, yeni davramg bigimleni gelisgmeye bagla-
nugtir glinkii, ve “iki ateg arasinda” olmamn bir bagka tiini de bu-
dur...

Bu kitapgikta, ne siirgiinlitk ydlannun amlan ne de siirgiinliik
yaganuyla ilgili yukardaki tiirden diigiincelerim, gozlemlenm yer
aliyor. Bunlar kimi giirlerimde yansidi bir élgiide... Burada ise, bugiin
hayatta olmayiglanna 12 Eyliil sonrasiun neden oldufu ya da baski
goémuiig kimi arkadaglanm icin yazdiklanmla, genellikle kiiltiir konu-
lanndaki vazilannu ve yurt diginda bir aydinun vaganundan, diigiince-
lerinden, ¢abalanndan kesitler sunan mektuplanmdan, yurd diginda
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bulundugum sirada benimle yapinug sovlegilerden bir boliimiinii bir
araya getirdim. Ozel yagamla ilgili nice duygu, diigiince ve gézlem biri-
kimi ise giirlerde, yazilarda dile gelmeyi bekleyecek.

Istanbul’a yagmur yagyor. Yurt digmdaki arkadaglanm, ortak
yagantilannuzi, kazanilnug, yitirilmig_nice geyleri diigiiniiyorum. Nice
cupuuglar, beklentiler, diis kinkliklan,- kaygilar, sevingler, kederler,
muutsuzluklar ve mutluluklar, her gey aniya déniigiiyor... Yenileri’
bagliyor... Yagamda oldugumuz siirece, insan olmay égrenmenin so-
nu yok, diye diigiiniiyorum...

Ataol Behramoglu
17.10.1989
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“ SILAHLI
_ KUVVETLERIN
GUVENCESI ALTINDA ”
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HAPISHANEDE BIR SABAH TURKUSU

Maltepe askeri cezaevinin aviusunda
Sisler igindeki Biiyiikada’nin karsisinda
Oturnmug yazanm bu giini

Eyliil baglannda bir cumarntesi sabalu
Lodos titretiyor afaglan
Yagmur geceden ytkanug gigekleri

Gokyizii mavi, bulutlar beyaz
Ardindan bahann geglti koca biryaz
Hapisteyiz hala ve giiziin ilk serinlikleri

Avlunun dort yam dikenli teller
Tellerin gerisinde nébetgiler bekler
Kapamr uykusuzluktan gozleri

On giindiir ¢ocuk sesi duymadim
Qzledim “baba” deyigini kazinun
Ozledim beni goriinceki sevincini...

Hayatum benim, kirk yilhik hayaum
Seni bagarabildigimce diiriist yagadum
I¢im burada da pinl pinl gimdi

Geger giizelim, bu giinler de geger
Sokiiliip aulir dikenli teller
Kopanr halk bir giin zincirlerini

Eyliil 1982
Maltepe Askeni Cezaevi
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“« SILAHLI KUVVETLERIN GUVENCESI ALTINDA *

AKadir’le ilk kez ne zaman, nercde tamgtik? Fatih’teki evlerine
simdi kim oldugunu gikaramadigim bir arkadagla gittigimizi anim-
styorum. 60’h yillarin sonlariydi yamlmiyorsam. Bu ilk gdriiymeden,
arkaya dogru 6zenle taranmig halif dalgah saglan, kargisindakini si-
navdan gegirircesine siizen dikkatli bakiglari, 1950’lerin modasina
gore diizgiince kirpilmig biyiklari, sade ama 6zenli giyimiyle, bir sa-
nat adamindan ¢ok, ciddi, sevecen bir ogretmen goriintiisii kalmig
bellegimde... O sirada, kisiligini ve siirini heniiz yeterince tanimiyor-
dum.

1974 sonlarinda, birkag yillik bir yurt dis1 seriiveninden sonra Tiir-
kiye’'ye doniigiimiin ilk giinlerinden baglayarak Olimiine kadar ge-
gen on yih agkin siirede bir agabey kardes, bir baba ogul yakinhg:
olustu aramizda. Onun tim inceliklere, giizelliklere agik sanatgu,
sair, cocuksu, naif duyarh@ini; elestirici, berrak, keskin ve alayci ze-
kasini; haksizhk ve ikiyiizliilik oniinde geliklegen, ddiinsiiz kisiligini
tamdim, Uretici, galigkan, cilcli, emekgi yasamina tanik oldum.
“Mutlu Olmak Varken” baghg altinda topladig tiim siirlerini toplu-
ca okudugumda, biitiin donemlerde ve bizim kugak da iginde olmak
iizere biitiin kugaklarca haksizhga ugratilmig, yeterince anlagilama-
mig bir sair oldugunu gordiim. 1975 yihnda kardesim Nihat Beh-
ram’la gikarttigimiz “Militan” dergisinin bir 6zel sayisim ayirdik ona:
“Toplumcu Siirimizin Bir Ana Kaynagi, A.Kadir” baghg altinda.
Siirlerinden genis bir segmeler ve Nihat Behram’la birlikte kendi-
siyle yaptigimiz bir konugmanin yer aldig1 bu 6zel sayiyr hazirlamig
olmayi, yazarlik yagamimin en onurlu, onemli emeklerinden biri
sayarim.

A .Kadir’in 6lim haberi geldikten bir siire sonra, onunla ilgili bir
kag animi unutulup ya da bulaniklagmadan yazmamin bir gorev ol-
dugunu diigiindiim.

1980 Oncesinde, Antalya’da Belediyece diizenlenen bir Kiiltiir

13
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Soleninde birlikieyvdik. Bilvitk bir Agikhava Tiyatrosunda diizenle-
nen geeede biz de giirlerimizi okuyacakuk. Tribiin benzeri oturma
verlerini dolduran birkag bin kigilik kalabahgin arasinda, Antalya’da
o sirada ctkin bir devrimcei grubun gok sayida yandaglari vardi. Ara-
da bir sloganlar auyorlardi. Geeenin sonlarina dogru A.Kadir sah-
neyc cagrildi. Son yillarda sadece g¢encsinin iizerinde birakugi ve
kendisine gok vakigan sakal, uzaktaki sahnede daha da ufaraklagan
ulak tefck viicuduyla, bu kez bir iiniversite profesoriinii andiriyordu.
Sakin, yalin bir scsle siirlerini okumaya bagladi. Kalabaliktaki dev-
rimci grubun vandaglar, bir siirc sonra, o siralarda in kazanmig
(dogrusu su anda adim anmimsayamadigim) bir“devrimci halk ozani”-
nmin adim tempo (utarak bagirmaya bagladilar. Sahneye onu gag-
niyorlardi... A.Kadir bir scy olmamiggasina siirlerini okumayi siirdii-
rityor, fakat (cmpolu baginglar da kesilmiyordu. Agagr indigimde,
geeeyi sunan Isik Yenersu'yu tedirginlik iginde kivranirken buldum.
“Birseyler yapmali Igik -dedim- su baginglanin kesilmesi igin.” Isik
boyle bir dncriyi bekliyormugcasina giirlerin birinin bitimindc, mik-
rolonu aldi ve sahnede bulunan kiginin Nazim Hikmet’le hapisha-
ncde yatmig, dmrii hapislerde, siirgiinlerde gegmig biiyiik bir top-
lumcu sair oldugunu ammsatu slogan atip bagiranlara. Susmalarin,
scssizce dinlemelerini istedi. Ancak “devrimci” grubun bagirip
cagirmalan son bulmadi. A.Kadir, hig birsey olmamiggasina, siirle-
rini okumay: siirdiirdii, tamamladi ve indi sahneden...

Program bitiminde bulustugumuzda, “Kadir agabey, nasil dayan-
din o terbiyesizlic, okumay: kcsip inmedin sahneden?” diye sor-
dum... Bir ¢ocuk igtcnligivic, “Oncc olup bitcni anliyamadim” diye
yanut verdi... “Anlayinca da, dayan Kadir dedim kendi kendime. Sen
nc vartalar atlatmig adamsin. Bunu da atlatirsin. Ve siirdiirdiim
okumay...”

Simdi digiiniiyorum da, o baginp slogan atanlara higbir ofke, kiz-
ginhk belirtisi yoktu sesindc. Gergekten de bir “varta” y1 atlatmug,
gorevini yerine getirmig bir insanin saflif, cocuksu sagkinhig ve se-
vinciyle konuguyordu...

Hey sevgili Kadir agabcy!

Kadikdy-Goztepe’deki, bizim baba evine de komgu olan evlerinde
arada bir bulugur, sohbet ederdik. Siirden, siyasetten, hayattan, her
seyden... Cansel abla kahvelerimizi pigirirdi. Kahveyle bir cigara tel-
lendirmek, onun da, Canscl ablanin da en gok sevdigi seylerdi. Bir-

birlerine gok yak[l_ﬁan bu iki E_ﬁzcl, sicak, sade insanin sonsuzca ayril-
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diklarin1 diigiinmek ne aci.

Genglik yillarina iligkin edebiyat anilarindan biri, aklimda en gok
yer edeni. Adimi vermek istemedigim, bu giinlerin gok inli, o giinle-
rin geng bir elegtirmeni bir giin gelmis, demig ki A.Kadir’e “Bir yazi
yazacagim, giiritk elma, saglam elma baghgiyla. Saglam elma sensin,
cgiriikk clma isc Cahit Sitki Taranci...” A.Kadir, Cahit Sitk’’'nin na-
muslu bir insan oldugunu isittigini, ve istelik de iyi sair oldugunu
soyleyerek, sakin ola ki boyle birscy yapmamasim sdylemis bu
clegtirmene... Adin1 vermek istemiyorum ama, bu clestirmenin, yil-
lar sonra, istelik “bay A.Kadir” hitabiyla, A.Kadir’in siir anlayigini,
T.Fikrct uyarlamalarin1 agir ve kiigiltiicii bigimde ycren bir yazinin
yazari oldugunu da belirtmeden edemeyccegim...

A.Kadir 12 Eyliil sabah1 goz altina alinanlardandi... Hastayd: da o
siralarda. Kendine zaten hig dirlik vermeyen miizmin bir kolitin si-
kintilarim gekiyordu. Ayaklarindaki bir rahatsizhk da yiiriimesini
cok giiglestirmigti. Digar1 ancak bastonla gikabiliyor, saga sola ha-
filge yalpalayarak vc gok uzun olmayan mesafelerde yiiriiyebiliyor-
du. Binbir gileden, sikintidan gegmis; cileleri, sikintilari, herseyden
once ekmek kavgasi hala dige dig siiren, yagli, yorgun bir yazi cmek-
gisiydi artik. Goz altina alindi ve Samandira’da, simdi animsayabil-
digimce 40-45 giin, belki de daha gok tutuldu. 12 Eyliil sabahi goz al-
uina alinmak igin aranan, o nedenle surada burada kagak gezmekte
olanlardan biriydim ben de... Cansel ablay sik sik telefonla anyor;
onun izintillerini, kaygisim paylasmaya gahgiyor, bir yandan da,
Genel Sekreteri oldugum Yazarlar Sendikasinca birsey yapamama-
nin garesizligini yagiyordum. Cumhuriyet gazetesindeki dostlara bir-
kag kez ugradigimi, A.Kadir igin berseyler yapmalarini, yazmalarim
istedigimi ammsiyorum... Herkesin sagkin ve daginik oldugu giinler-
di. Serbest birakildigim 6grenir 6grenmez ziyaretine kogtum. Sendi-
kaya kizgind. “Ben boyle sendikanin...” diye bagladi. igini dokmesi-
ni bekledikten sonra, dilim dondigiince anlattim, elimizden geleni
yapmaya gahgtifimizi, ama fazla birsey yapmamiza da olanak bulun-
madifini. Sonraki bir kag bulugmamizda Samandira izlenimlerini
anlatu. Polis sorgusunda bilmem neden, belki “Sanat Emegi” yazi
kurulunda adimiz birlikte bulundugu igin, benim de adim gegmis.
“Ataol’'un giirlerini seviyor musun?” diye sormuglar. “Tabii seviyo-
rum. Cok duygulu siirleri var, annesiyle ilgili siirleri...” diye yamtla-
m1§ polisleri... Bunlar bana sdylerken sesinde, yiiziinde, yine o0 “var-

a”y1 allatan insanin gocuksu saflifi, kurnazh@ ve sevinci vardu...
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(Uslclik, yalan da degildi, anncmin 6liimiiyle ilgili siirlerimi 6zellikle
scvmesi). “Militan”da yayinlanan konugmay! okuyanlar, A.Kadir’in
anncsinc olan derin bagliligin1 ammsayacaklardir.)

Samandira’da ukildigs kogusta, iistiindeki giysilerle yatip kalkmig
biitiin o goz alu siircsince... “Bitlendim” diyordu... igkenceden pa-
ramparga geltirilen kogus arkadagi genglerin dayanikliigini, hemen
oracikta kuruluveren dayamgma ortamim hayranlikla anlatiyordu.
Bir gece, A.Kadir'i de agik havaya gikarmiglar, gozlerini baglaya-
rak... Birkag kez (6kczleyip diigmiis. Bir yerde durdurmuglar. Tufek
mckanizmalan sakirdamig. Sonra geri getirmigler... 1980 yilh Tiir-
kiyc’sinin Eylil ya da Ekim ayinda, o sirada altmigbeg yaglarinda bir
kiltir adaminin, bir gairin bagindan boyle bir sey gegmis olmasi,
her seyc kargin, akil alacak gibi bir sey degil, ama boylc... Neler his-
scttigini sordum o anda. “Canscl’i dilgiiniyordum...” dedi. “Bensiz
nasil yalniz kalacagini... Sonra konugmamalarindan, bu igten bir bok
¢ikmayacagim, bunun bir korkutmacaoldugunu anladim...”

Bir bagka gece, kogusun yiiksekteki pencercsine gikmug, disariyn
seyrediyormug. Nobetgi asker, “Amca scni niye buraya attilar?”
diye sormug... “Sair oldugum igin cvladim” demis A.Kadir.. Nébet-
Gi: “Amca” dcmis “seni buraya atanlarin...”

Bu sohbetlerimizin birinde, “Kadir agabey” dedim. “yazmay
dilgiinmilyor musun Samandira ile ilgili amlarim? 1938 Harbokulu
Olay tiiriinden bir kitap olabilirdi...” Bir an durdu, sonra yiiziinde o
cocuksuluk, igtenlik, kurnazhk kangimi giiligle: “Evet” dedi, “yaza-
cagim...” Ve kulagima egilerck ekledi: “Adim bile digiindiim: Silahl
Kuvvetlerin Giivencesi Altinda...”

AKadirin Samandira giinleriyle ilgili anlatuklarindan benim
aklimda kalanlar bunlar... §imdi adlarim1 animsayamadiim kogus
arkadaglarindan, resim Ogretmeni bir arkadagtan sevgiyle soz et-
misti. Bu arkadag ya da arkadaslar, umarim, A.Kadir’le ilgili Sa-
mandira anilarini bir giin yazarlar.

1981 ya da 82’de, Istanbul’un giizelim bir ilkbahar aksami, Cagal-
oglu’nda, Iran Konsololsugu’nun Gazeteciler Cemiyeti’ne dogru kiv-
nldig1 caddenin baginda kargilagtik. Evlerimize donityorduk ikimiz
de. Gazeteciler Cemiyeti’nin lokalinde bir geyler igmeyi onerdim.
Ciktik, rakdarimizi yudumladik, yarim saat kadar oturup kalktik.
Cakirkeyif, mutly, yiriidik Cagaloglu yokusundan asag... Yanimiz-
dan gegen liseli kizlardan s6z ederek takildik birbirimize... Emin6-

ni'nde “Otobiisg, binelimy; dedi, Kdpriyi, viiryerek gegmeyi goze
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alamiyordu. §igli yoniine giden bir otobiise bindik. O Kadikoy'e
gegmek igin Karakoy’de indi. Arkasindan baktim. Her zaman
Ozenle takili kaskeli, 6zenle giydigi pardesosii, bastonuyla, haliften
yalpalayarak yiiriidii. Otobiis yolunu Tatlicilar’in bulundugu yonde
Karakoy’e baglanan kiigitk alandan ayiran birkag karig yiiksekligin-
deki demir parmakhigin 6niinde bir an durdu. Sonra bir ¢alimla at-
layip gecti demir citi... Keyille yiirityiip gitti...

Belki sonra yine goristiik, ama A.Kadir’den bende kalan son
unutulmaz gorintiiler bunlar... Sonra bizim bir yila yakin tutuklu-
lugumuz girdi araya... Bir kag kez telefonla konustuk serbest ka-
ligimizin ertesinde. Sonra bilinen sikinular izledi birbirini...

1983 yilimin Kasim ay: sonrasinda, digari1 gitkmaksizin yagamak zo-
runda oldugum bir odada, yillardir 6zlemini tastyip da kismet olup
okuyamadigim Odysseus ve Iliada destanlarini bulugum, gergek bir
okuma soleni olmugtu benim igin... Ne A.Kadir’e, ne de ondan 6nce
yitirdigimiz Azra Erhat’a hayranhgimi, tesekkiirlerimi belirtebile-
cegim aruik, o egsiz giizellikteki gevirileri; insanimizin, insanhgin kiil-
tiriine o bilyitk katkilar: igin... Daha ne kadar siire “Silahli Kuwvet-
lerin Giivencesi Altinda” yaganan bir iilkede sona erecek, en segkin,
en degerli, en yetencekli insanlarimizin ya;amlan" Ozgiir ve mutlu
bir Tirkiye’de, 6zgiir ve “mutlu olmak varken...’

18 Mart 1985 .
(KolIn-Paris treni)
Sanat - 88
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ORHAN APAYDIN’I YITIRMI$ OLMAK

Askeri personcli tasiyan otobiisle Barig Dernegi Davas’nin bir
durugsmasindan Maltepe Askeri Cezacvi'ndcki koguglarimiza do-
nilyorduk. (O sirada heniiz tek tip cezaevi giysilerine zorlanma-
mistik ve durugmalara giderken bilcklerimize kclepge dc vurul-
muyordu.) Istanbul’da bir ilkbahar aksami. Bogaz kopriisii'nii geg-
tikten biraz sonra, bir anza nedeniyle sofor arabayr yol kiyisina gek-
ti. Arabadan inmemize izin verildi. Beklemeye bagladik. Ben clim-
dcki kitab1 okumay siirdiiriiyordum. Yanibagimda Orhan agabcy,
iki dirhem bir geckirdek, heyecanl, diirttii beni: “Birak gimdi kitap
okumayi. Hayata bak. Canlhihiga bak. Hayata bak...” Bagimi kaldir-
dim. Aksamiistii evlerinc donen insanlari tagiyan bir araba scli. As-
faltin iki yaninda yesermeye baslamig yamaglar. Serin, diriltici ilk-
bahar aksamu... Ve biz, ¢evremizden akip giden zamandan koparila-
rak bagka bir zaman dilimindc yagamaya zorlanmig bir avug insan...
(Askeri arag, kimilerimizin evlerinin yakinindan gegiyordu. Pence-
rclerimiz, pencerclerimizdeki 11k gorilebiliyordu. Ama yiiriiyerck
on dakikada gidilebilecek o yerler, bir diig iilkesi kadar uzaktaydi.)
Hapishane avlusundan, ya da mahkeme salonunun avlusundan farkh
bir yerde, Ankara-istanbul asfaltinin kiyisinda, dzgiirce bir kag adim
alugimiz o ilkbahar aksaminda Orhan agabcyin heyecanh yiiziinii,
“Hayata bak... Canlihga bak...” sdzlcrini unutamayacagim...

1973 ya da 1974 yihyd1. Aziz Nesin’le birlikte, uluslararas: bir ay-
dmnlar toplantisina katilmak iizcre benim de o sirada bulundugum
vabanct bir iilkeye gelmiglerdi. Yazar ve cylem adamu olarak ilk
genclik yillannmdan beri hayranhk duydugum Aziz Nesin’le yakin
dost dcglldlk heniiz, fakat bir kag kez kargilasip gorigmiigligiimiiz
olmugtu. Orhan Apaydin’la isc ilk kez kargilagtyorduk. 12 Mart’tan
sonra bir siir kitabi ncdeniyle iki yildan ¢ok hapiste kalan, igkence
goren kardcegim Nihat’in avukati oldugunu, dostluklarini biliyordum.
Sik, zarif, nazik bir adam... Soguk ki mevsiminde ince pabuglarla
gelmis... Ziyarctlerine gittigim otel odasinda, agtk bavulun 6niinde,
birinin yardimina gereksinirce duruyor... Tiirkiye’den, ortak tanidik-
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lardan soz ederken, egyalarinin diizenlenmesine yardim ettim... O
bes on dakikalik sohbet siiresinde, yillarca siirecek (ve benim gon-
limde, zihnimde bundan boyle de yagayacak) bir dostlugun, giivenin
temelleri auldi. Az rastlanir bir naiflik ve iglenliklc yine az rastlanmir
bir vakar ve scgkinligi kisiliginde bagdastiran bir insan tanimigtim.
Aynlirken, yayina hazirladigim ycm siir kitabimin, “Yolculuk, Oz-
lem, Cesarct ve Kavga $iirleri”nin daktilo edilmig niishasini, “Cem”
Yayinevi'ne teslim edilmek uizere Tiirkiye'ye gotiirdii. Bu dostlugu-
nu, giivenini de unutmam olanaksiz.

1974 giziinde Tirkiye’ye doniigimde aradigim ilk insanlardan bi-
riydi. Egi Giirsel Hanimla, Burhan beyle, degerli anneleriyle de boy-
lece tamgum. O sirada lise gagindaki oglu Hiiseyin Apaydin, Nihat’-
la yayinlamaya bagladigimiz “Militan”a yazilar yazdi. Orhan Apay-
din’in da dergide hukuksal, siyasal sorunlar iistiine bir kag yazisi
yaymnlandi. Evlerinde ve mevsime gore evlerinin terasinda, bahge-
sinde, aksam iistleri, uzun sohbetlerimiz oldu. Tiirkiye ve diinya so-
runlan iistiine. Siir iistiine, yagam iistiine... Hem gair mizagh ve duy-
gulu, hem eylemci ve atak, hem bilgili ve bilingli ve hem de bir gocuk
salliginda, diriistligiindeki kigiligiyle, tanidifim en 6zgiin, en benzer-
siz insanlarimizdands... “Cumbhuriyet”in birinci sayfasindaki yazilan,
hepimiz igin yol gosterici, soyad: gibi apaydinhik 6nerilerdi. En giin-
cel ve yakict hukuk ve siyaset sorunlariny, bilgiyle, bilingle ve aym za-
manda da devrimci, gagdag goziipek kisiliginin enerjisiyle yorum-
luyor, yonlendiriyordu... Bagi derde giren pek gok namuslu demok-
rat insan igin bir kurtarict umuttu... Burada yine bir anim1 anlatmak
istiyorum. Yarimca Kiiltir $enliginde “Kara Cargafli Gelin” filmi de
gosterilecekti... Filmin iistiindeki yasak kisa bir siirc sonra Damigtay
karaniyla kalkmigt1. Festivalde gosterilmesinde yasal bir engel yoktu.
Tersine, [ilmin burada gosterilmesi, psikolojik yasallikk kazanmasin-
da da Onemli bir adim olacakti. Fakat valilik giiglik gikariyordu.
Festival yonetimiyle ilgili kisilerden ve festivale gagrili sanatgilardan
kimileri bir panik igindeydi. Filmin yapimcisi da ortada yoktu...
“Daniglay’da bu olumlu karar1 veren yargiglar buraya gelip filmin
gosterilmesini saglayamazlar. Bu gorev simdi bize digiiyor.” dedigi-
mi, fakat etkili olamadigim1 animsiyorum. Son bir gare olarak Orhan
agabeye telefon cdip durumu anlatum. Filmin gosterilmesinde hig
bir sakinca olmayacagini, kuru tehdide pabug birakmamak gerektigi-
ni ilgili kisilere tclefonda soyledi ve “Kara Carsafli Gelin” izleyici
oOniine boyle gikabildi...
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Tiirkiye Yazarlar Sendikasi Yonetim Kurulunda bir siire birlikte
olduk. Sendikamizin yoksul odasindaki yonetim kurulu toplantilari-
na, Sirkeci’deki biirolarinin yakinindaki Konyal’dan aldig simit-
lerle, goreklerle gelirdi... Yazarlarin, aydinlarin birbiri arkasina 6l-
diriildigi, hepimiz igin oldiriilme tehlikesinin pusuda oldugu ka-
ranlk, kot giinlerdi. Yine de iyimserligimizi, nesemizi korumay:
basariyor, demokrasiye, iilkemizin aydinhk gelecegine inangla, eli-
mizden geleni yapmaya galigiyorduk. “Cumhuriyet’teki antifagist ya-
zilarindan, hukukgu olarak sozlerinden ve eylemlerinden otiirii, kah-
pece bir pusuya diigiiriilme tehlikesi belki en gok onun igin s6z ko-
nusuydu. Ama bu narin yapih, gelebi adamin hig bir soziinde ve dav-
ramiginda bir karamsarlik, ¢ckingenlik golgesi yoktu. Dogru bildigini
Sokratga bir bilgelikle, yalinhikla soylilyor; yasama sevincini, hayata
baghhgin, espri giiciinii de hig bir zaman yitirmiyordu. Simdi, Aziz
Beyle yakin dostluklarinin nedeni, bu ortak 6zellikleri olmali diye
diigiinilyorum...

Istanbul Barosu bagkanhgina segilince, onun igin zaten sevdigi ar-
kadaglariyla bir arada olma anlamini tagiyan TYS yoneticiligi gore-
vinden ayrildy, enerjisini kendi asil meslek alaninin en yiiksek yoneti-
ciliginde yogunlagtird... Orhan Apaydin’in Istanbul Barasu bagkani
olarak galigmalarindan, Tiirkiye’de demokrasi ve insan haklan igin
miicadeleler tarihinde herhalde soz edilecektir... Ben bir gézlemime
deginmekle yetineyim: Onun bagkan oldugu dénemde baro, huku-
kun asik yiizlii goriintiisiinden kurtuldu, demokratlasti, insanca, gag-
dagca 1sildadi.. Baro gorevlilerinin sozlerinde, davramglarinda,
bagkanla ve gelip gidenlerle igten, sicak iligkilerinde de bu olgu goz-
lemlenebiliyordu.

Sonra, Maltepe Askeri Cezaevinde bulugtuk... Oradaki giinler
ilerde muhakkak ayrintilariyla yazilacak... Baginda yiin takke, sirtin-
da kalin hirkayla, benim bulundugum kogusun kargisindaki
kogustaydi.. Kogus dediysem ranzalar konulmug tag bodrumlar...
Orhan beye “Orhan abimiz...” diyorduk.. Sabahlar1 Niyazi Dalyan-
cryla birlikte herkesten dnce uyamiyor, seslenip bizleri de kaldiriyor-
du... Benim bulundugum kogustaki Atabek’le, kargilikh, sakaciktan
laf gakigtinyorlardi... Giine boylece, hafiflemis bir yiirekle baglaya-
biliyorduk... Giinler gectikge, kederler, sikintilar da birikiyordu...
Midesinden hastaydi. Bagka rahatsizliklar1 da vardi. Bulundugumuz
hapishanenin, ozgiirliksiizligiin kaba kosullarina ahsabilmek giig-

ti... Buna kimi zaman arkadag kabaliklarinin eklendigi de oluyordu..
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Zaman zaman saghginin kotiledigini, iyimserliginin golgelendigim
gorilyordum... Giirsel Hanim, hemen hemen her giin ziyaretine ge-
liyordu, kendisinin de ciddi saglik sorunlari olmasina kargin. Orhan
Apaydin onun bu geliy gidis yorgunlugunu neredeyse hergiin
yasamasina hem iziilir, hem de sabah havalandirmasi sirasinda
yiiksekge bir yerde durarak gozlerini uzaga diker, savunmasiz bir go-
cuk, romantik bir agik gibi Giirsel Hanimin gelmesini beklerdi.
(Giirsel Hanimin da avukat olugu, ziyaretleri kolaylagtiran bir et-
kendi. Giler yiiziiyle gikip gelisi, hepimize bir iyimserlik, giizellik
tasirdi) Kendini ozcllikle yalmz hisscttigi giinlerden birinde, yiin
takkesi ve hirkasiyla, gozlerini kederle uzaklara dikmis beklerken,
yanmna gittim. “Biliyor musun” dedi, “sanki 6lmiigiim, Giirsel her
sabah mczarima geliyor, bir demet gigek birakip gidiyor...” Sonra da
cklemigti: “Scver beni...”

Sagmalcilar hapishanesine nakledildigimiz giinii unutmak olanak-
siz... Hapishanenin arkasinda bir kapidan, ¢opler yigih bir avluya
alindik. Orada bir zaman bekletildikten sonra, karantina denilen bir
yere gotiiriildiik. Bir takim kovuklardan yiizleri sapsari, baglan
tragh, ustlerine dogru diiriist uymamsg, eski piiskii hapishane giysile-
ri iginde bir takim adamlar gikiyor, bir takim bagka kovuklara gi-
riyorlard... Bizlcre de, saglarimizin kazinacag), tek tip hapishane el-
bisesi giyeccgimiz soylendi. Bir kag kisilik gruplara boliindiik ve ki-
mimizin cinayct ve yaralama sugundan, kimimizin hirsizliktan, kimi-
mizin kagakgiliktan yatanlarin koguslarina dagitilacagimiz bildirildi...
Avukatlarimiz bu son kararin uygulanmasina, digardaki etkinlikle-
riyle cngel oldular. Bu arada saglarimiz kazindy, elbiselerimiz alindi,
tek tip hapishane elbiselerini giydik. Dante’den bir boliimii goriintii-
leycbilecck o dchlizde bu iglerin olup bitmesi saatleri buldu.
Aksamiistine dogru Orhan Apaydin, sapsan bir yiizle, bir siranin
iistinde kimilusiz yauyordu.

Orhan Apaydin artik yagsamiyor. Bende en gok iz birakan ortak
anilarimiz bunlar... Diigmanlan ona gergekten diigman gibi davran-
may1 bagardilar... Ya bizler, dostlar1? Cocuksu bir naiflik, igtenlik ve
duygululukla, cagdas, demokrat bir aydin olma bilingliligini biikiil-
mezligini kisiliginde bagdaguran bu ender seckin insam1 geregince
anlayip degerlendirebildik mi?..

Mart 1986 Paris / “Bilim ve Sanat” Nisan 1986
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RUHI SU’NUN 1. OLUM YILDONUMU NEDENIYLE

Halkimizin biyiik sanatgist Ruhi Su, tedavi olabilmek amaciyla
yurt digina gitkmak igin kendisine pasaport verilmesini beklerken
yasamdan ayrildi. Bu bir rastlanti midir?

Bunun bir rastlanui olmadigim biliyoruz. Bityiikk aydin, demokrasi
ve barig savagimcist Orhan Apaydin da aym kogullarda yagamim yi-
tirdi. Aziz Nesin’e uluslararasi baskilar sonucunda pasaportunu ver--
mck zorunda kaldilar.

Su anda, kendilcrine pasaport verilmedigi igin yabana ilkelere
scychat ozgirligini kullanamayan sayisiz aydinimiz, insanimiz var.
Halktan yana aydinlara, sanatgilara uygulanan baski yontemlerinden
sadece bir tanesidir bu.

Yirminci yiizyil Tiirk ve diinya siirinin en bilyiik ustalarindan Na-
zim Hikmel, yagaminin yirmi yila yakin siiresini hapishanclerde ti-
kettikten sonra, yurt 6zlemiyle, yurt diginda yagamdan ayrildi.

Biiyiik hikdye ve roman yazarimiz Sabahattin Ali, ¢cvresini saran
gizlilik perdesi bugiin bile kaldirilamayan bir cinaycte kurban cdildi.

Yirminci yiizyl Tiirk ve diinya sinemasinin en biiyiik ustalarindan
Yilmaz Giiney, yine yurt diginda, yurt 6zlemiyle yagamdan ayrildi.
Biitiin bunlar birer rastlantt midrr? Biitiin bunlarin birer rastlanu ol-
madigini, hesaply, bilingli eylemler, davramiglar oldugunu gok iyi bl-
liyoruz.

Tirkiye’de iktidarlar, cgemen giigler, halkin yaninda yer almig ya-
zarlardan aydinlardan, sanatgilardan h0§lanm|yorlar Onlan yok ct-
mck, karanhgia gommek, va§amdan silmek igin cllerinden geleni
ardlarma komuyorlar.

Ulusal kiiltiir, bir halkin, bir ulusun yaratug sanatsal, kiltirel
degerler birikimidir. Bu kiltiiriin yaraticilarinin siyasal goriisleri,
diigiinceleri, eylemleri ne olursa olsun, onlara biitiin ulusga sahip ¢i-
kilir. Ciinkii ulusal kiltir birikimi, bir ulusun varolusunun en tcmel
dayanagy, nedenidir.

Tirkiyc’deki siyasal iktidarlar Ruhi Su, Nazim Hikmet, Sabahat-
tin Ali, Aziz Nesin, Yilmaz Giiney gibi halktan yana agikga tavir
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koymus sanatgilara,diigiin adamlarina kars1 diigmanca davranirlar-
ken; halktan yana tavirlari ve eylemleri bu olgiide agitk olmayan;
siyasal bir tavirlar1 bulunmayan; ve hatta kimi kez bu siyasal iktidar-
lardan yana tavir koyan sanatgilara, diigiin adamlarina sahip gikiyor-
lar m1? Kanimca, bu soruya da olumlu yanit verilemez.

Bir 6rnck vereyim: Cagdag Tiirk hikayeciliginin kurucusu diyebile-
cegimiz Omer Scyfettin, kugkusuz ki sagci bir yazar degildi; ama her-
halde solcu da degildi. Bu giiniin Kiiltiir Bakani; geng yasta olip git-
mig bu yazarimizin mezarinin nerede oldugunu acaba bilmekte mi-
dir? Onun kiltir mirasim degerlendirmek igin siyasal iktidarlarca
nc yapilmaktadir?

Bir bagka ¢rnck: Cagdag Tiirk roman sanauinin ilk biiyiik yazar
sayabilcccgimiz Halit Ziya Ugakhgil’in kigiligini ve yapitim tamtmak,
yayginlagtirmak igin devlctin, siyasal iktidarlarin ilgili kurumlarinca
ne yapilmaktadir?

Bu tiirden orncklceri ve sorular sonsuzca uzatmak olasi.

Tiirkiyc’deki siyasal iktidarlar, sanata, kiiltire, sanat ve kiltiir
adamlarina, bir bagka deyigle, ulusal kiiltiir degerlerimize kargi ne-
den diigmanca bir tavirigindcler? Bunun tek bir nedeni var: Tiir-
kiye’dcki siyasal iktidar1 temsil edecn komprador burjuvazi, diga ba-
gimh tckelci burjuvazi, aruk hig bir ulusal nitelik tagimamakta; ti-
milyle cmpcryalizmin gikarlarina hizmet etmekte, emperyalizmin gi-
karlarinin bekgiligini yapmaktadir. Boyle bir iktidarin ulusal kiiltiir
dcgerlerimize sahip gikmasi, onun yaraticilarina dostga davranmasi
kuskusuz ki beklenemez. Bu tiirden iktidarlarin kiiltir alaninda sa-
vunabilecegi degerler, ancak kozmopolitizm, yozluk ve gerilik olabi-
lir... Bugiin aramizdan ayriliginin birinci yildoniimiinde anmak igin
toplandigimiz bityiik insan, biiyiik sanatgt Ruhi Su, unutulmaya bira-
kilmig nice halk tiirkiisiinii karanliktan gikarmig; ve onlarin iglerin-
dcki dinamizmi, yasama ve yaratma giiciinii, bar bagka deyisle, hal-
kimizin yagama ve yaratma giiciinii, bu tiirkilere getirdigi kendine
Ozgii yorumla, aydinlatmayi, giin 1g1§ina gitkarmayr bagarmig bir ya-
raticiydl. Bu anlamda, Ruhi Su, “halk sanatgis1”, “halkinin sanatgis”
tanimini en gok haketmig bir sanatgimizdir.

Ulusal kiiltirimiiziin degerlerine, halkimizin yagama ve yaratma
giciini kanitlamig sanat ve kiiltiir yaraticilarimiza sahip gikmanin;
onlar karanliklara gommeye galigmak dcgil bagtaci etmenin tek bir
yolu var:

O da tiim “lusﬁlﬁgﬁlﬁﬂﬂ’@%cgisyﬁ ﬁ@ég}lpa%%xan tiim insanlari-
23



mizin, tiim yurtscverlerin, emperyalizme kargi tiim demokrasi giigle-
rinin Tirkiyc’deki iktidara agirliklarini koymasidir.

Aramizdan ayriliginin 1. yilinda 6liimsiiz sanatg1 Ruhi Su’nun ani-
st Oniinde saygiyla egiliyorum. Onu, saygiyla, sevgiyle, 6zlemle ku-

cakhyorum.
Bremen, 29.11.1986

“Merhaba”, Say1 4/5 1987
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YILMAZ ONAY, “KURTLA KUZU” ve “KERBELA”...

“..tiyatrocu, yazar ve gevirmen Yilmaz Onay, gozaltindayken
clektrikle, soguk suyla ve diger yontemlerle igkence gordiigiinii, bun-
larin izlerini iizerinde tagidigimi ve doktordan rapor aldigini soyledi...
Onay, emniyette kendisine elektrik igkencesi yapildigini, soguk su
hgkiruldigim, ginlgiplak soyundurularak gesitli igkence uygulamala-
riyapildigini anlatti...” (Cumbhuriyet, 25.12.1986)

Yilmaz Onay’in gozaltina alindigim ve cmniyette kendisine
igkence yapildigini, bu basin toplantis1 metni yayinlanmadan once de
ogrenmigtik. Fakat itiraf edcyim ki, ihtiyatla karsilamistim isken-
ceye iligkin haberleri. Neden? inanmasi gii¢ de ondan. Bir insana
bir bagka insan (ya da insanlarca) eziyet edildigine inanmak bizler
igin her zaman giigtiir. Bizler igin diyorum, giinkil insanin degerine
inandiniz my, nasil eziyet edebilirsiniz ona? Hatta herhangi bir can-
lya, bir hayvana, hatta bir bitkiye?

Kim bu igkenceciler? Sabahattin Ali’nin 80. dogum yildoniimiin-
deyiz... Buna iligkin bir galiyma yaparken, kimi hikayelerini yeniden
okudum... Bunlar dan “Kurtla Kuzu” da sdyle bir béliim var: “Giin-
diizleri oday: dolduran memurlarin konugmalarina kulak verdikge
nelsime itimadim bisbiitiin artiyordu. Hiirriyetime, hatta hayatima
hitkmedebilccek durumda olan bu insanlarin zavallihigi gururumu
artinyordu. O giinlerde bunlara elbise, palto, sapka, ayakkab veri-
liyordu. Biitiin konustuklar1 bundan ibaretti. Birisi aldig1 pabucun
bir tckinin obiiriine uymadigindan sikayet ediyor, oteki palto provasi
yapan terziye soviiyor, bir bagkas: kendisine verilen gsapkay! satip
iistiine para ekleyerck daha iyisini alacagindan bahsediyordu. Hepsi
hizmetinde bulunduklan dcvletten memleketin  gidisatindan
sikayctgi idiler...’

Bunlar 1940’ yillarin gergekleri diye diigiinenler olabilecektir...
Kogullar degisti mi dersiniz? Su yukaridaki anlatilan olay, gizilen
tablo bakimindan pck fazla bir sey degismedigini, kendi deneyimle-
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rimle de biliyorum. Bir animi anlatayim:

1980 sonrasindaki Istanbul Siyasi Subedeki “misalirliklerim”den
birinde, gozcii (ya da nobetgi) olarak, Anadolu’nun bir kentinden
Istanbul’a yeni atanmig geng bir sivil gorevlendirilmigti... Arka-
daslariyla konusmalarindan, Istanbul’da ev bulamadigini, bu ne-
denle de goluk gocugunu getiremedigini duydum. Bir cv varmus, ki-
rasi nisbelen ucuz, ama onun da clektrigi suyu yokmus. Zatcn kagak
yapim mi neymis... Bu evi tutup tutmamak konusunda ikircimliydi.
Kivranip duruyordu. Geee, Anadolu’daki ailesiyle de konustu tcle-
fonda, belliki golugunun ¢ocugunun 6zlemi tiitilyordu burnunda... O
sirada litkks yapimlar yitksclmckticydi Emniyct Midirliginin bulun-
dugu Gayrettcpe’nin gevresinde. Gecee, bu dcelikanlyla ve yanindaki
arkadaglariyla konugurken, siyasi subcnin iist kattaki penceresin-
den, yapimi heniiz tamamlanmig bu liikks konutlar gostererck: “Ne-
den buralarda bir yer tutmuyorsun?” diye sordum. “Hem ige gidip
gelme kolayhgi da olur. Devlet neden bu kolaylig: tanimiyor size, iis-
telik su odanin duvarlarinda, gaigmalarda 6ldiiriilmiig bir gok arka-
dagmizin fotograli asili. Yani, canimizin her an tchlikede oldugu bir
ortamda bir ig yapiyorsunuz. Neden devlet buncagiz bir olanag sag-
lamiyor size?” §agirmiglardu... Bir siire boylece konugstuk...

§imdi yine “Kurtla Kuzu”ya donityorum:

“Herhangi bir kasaba kahvesinde, bir kenar mahalle tramvayinda,
bir raki meclisindc sdylenen ve goriiniigte istiin kori, dar, hatta
yanhg olduklar: halde scbepleri biraz kurcalaninca derin yaralara
dayanan o tenkitler, o kiifiirler, bu adamlarin da giinliik mevzulan
idi. Ustelik aleyhinde bulunduklan sistemin kendilerini, bu dertleri
ortaya dokmek ve bunlara gare bulmak igin sava§anlan czmek
isinde kullandigini bilc [arketmiyorlardh...” '

Benim gozlemlerim de bunlar oldu, siyasi polisle, su yukarda or-
negini verdigim ve benzeri pek ¢ok iligkide. Yilmaz Onay kendisi
adina konugmama bilmem izin verir mi? Yakin dostlugumuza giive-
ncrck, onun da su yukarida soylenenlerden farkh seyler digiindigii-
nii sanmadiimi soyleme hakkim goriiyorum kendimde... Pcki,
iskencecilere kizmayacak miyiz? Bag|§layacak miyiz onlan? Ya da,
nasil olmalidir onlarla iligkimiz? Bunu ymc “Kurtla Kuzu”dan, Sa-
bahattm Ali’nin gozlemleriyle yanitlamak istiyorum:

.. bilebilecegimiz bir gcy var ki, o da bu ccllatlarin bize dost ol-
mayacagldlr Bunlarin hepsi [cna, vicdansiz insanlardir demek iste-

miyorum. Ne gc%j,cl;btglrznl%paras/&% da ﬂﬁpg% tl(lé?/%lr(galle babalari, ne
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vefali arkadaglar, ne hassas yiirekli tabiat dgiklar1 vardir. Ama
kargimizda diiyman olarak vazife aldiklar1 andan itibaren, onlar, ira-
delerinin digindaki bir kuvvetin oyuncagdirlar...”

Sonra, igkence anindan soz ettigi bolimde sunlar sdyliiyor Saba-
hattin Ali: ,

“.... Onlara hig bir zaman kizamiyor, onlardan nefret etmiyor, sa-
dece zavalliliklarina, daha dogrusu insanligin bu kadar tiksinilecek
hale gelmesine aciyordum. Bunun igin de, hig bir tazyik, hig bir
iskence beni kendi goziimde kigiltmilyordu. Zaten igkence nedir?
Irademiz ve kalamiz bizi kigilltecek bir is yapmadikga, iskence
sade bir [izyoloji mesclesidir. Etlerimiz, ve sinirlerimiz dayanabil-
dikleri kadar dayanirlar. Sonra tabiat ne emrederse o olur. Ama ru-
humuzu kamgilatirmamak elimizdedir...”

Scvgili Yilmaz, ben poliste, ya da hapiste oldugum siralarda fizik-
sel anlamda bir igkence gormedim. Ama bu gozlemler dogru gori-
niiyor bana. Bilmcm sen de katilacak misin? Nevzat Helvacryla bir-
likte yapugimiz basin toplantisinda, kendine yapilan igkencclerden
s6z edcrken, ses tonunu duyar gibi oluyorum... Bana dyle geliyor ki,
bir bagkasina yapilan.igkence konusunda da ayni ses tonuyla, aym
tavirla konugurdun... Bir bilim adami sogukkanhhgzyla, ortaya konul-
mast, duyurulmasi gercken nesnel bir gergegi ortaya koymak, (sana
ya da herhangi bir bagka insana) yapilan insanhik dig1 bir davranis:
gin 1gigina gikarma gorevini ycrine getirmek... Nitekim bu namus
borcunu, bu onurlu gorevi, gecikmeden yerine getirdin ve hemen,
bir siire kesintiye ugrayan galiymanin bagina, tiyatroya dondiin...
“Bu Zamlar Bana Karg1”nin Ankara Sanat Tiyatrosundaki provala-
rim siirdiirmeye...

Sorun “iskence” ya da tek tek “igkenceciler”” degil, zaman zaman
onlarin da “aleyhinde bulunduklar: sistem” sorunudur giinkii... Kav-
gamuz tek insanlarla degil, insanlar: bir bagka insana eziyet ettirecek
kadar algaltan “sistemler”dir.

Yine Sabahattin Ali’ye doniiyorum:

“Ben de, bu zavallilan dinledikge, hallerine baktikga, ugrunda sa-
vagtigim hakikatlere daha gok inamyor, ahmakhgn, geriligin ve na-
mussuzlugun birgiin nasil olsa yenilecegine daha gok giiveniyordum.
Yalniz, zayif olmamak ve dogiigmekten yilmamak lazimdh...”

Bu yaziyy, son giinlerde yayinlanan, beni ¢ok etkileycn bir kitap-
tan, Bekir Yildiz'in “Ve Zalim, Ve Inanmis, Ve Kerbela” adh roma-

nindan bir almtny&gg]&tg%rjﬂgﬁt%s;//ramey,org
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“....Zorbalik bir daga benzer. Ne kadar zorba olunursa dagin do-
ruguna da o kadar yaklagilir. Bu dogrudur. Ama unutulmamalidir ki,
doruga ulagildikga ugurumlarin derinlikleri de artar...”

15.1.1987 Paris
“Sanat 87 Say1 1 - Mart 1987

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
28 _



ISCI GOCU VE KULTUR
SORUNLARI
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AVUSTRALYA'DAN AYRILIRKEN UCAKTA DUSUNCELER

Sizi diigiiniivonun on bin metrede
Millerce uzakta Avustralya’dan
Orada Sydney’de

Orada Mclboumc'de

Bir damla gibi kalan

Sevgiden, igiktan
Sevingten bir damla... -

Tek tek dwmeglanniz ) -
Bakiglanniz

Kardeyge, insanca

Oniinde gozlerimin.

Yeniye, iyiye, uvgara

Nasu da yaragan

Giizelim insanlan Tiirkiye'min

Yurdumun uzak gurbetgileri
Okyanuslann arkasinda
Orada Svdney'de

Orada Mclboume’da
Ategten,umuttan

Giinegten bir damia...
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Sizi diigiiniiyorum on bin metrede
Sizi, catik kaglarin

Alunda bir ¢ocuk bakisi saklayan
Ve her geyini vermeye hazir
Dostga bir giiliimseyige

Bir ¢ift soze, insanca.

Sanki ugak degil
Yiircklerden bir inmak
Tagiyor beni evime...
Orada Sydney’de
Orada Melboume'da
Sevginiz éylesine-
Doldu yiiregime...

Yurdumun uzak gurbetgileri

Her biri bir romandan gikip gelmig
Ve her biri cikanp

Yiiregini ortaya koymus...

Orada Sydney'de Tiirkiye'ydik biz
Orada Melboume’da.

Birlikte ¢arpan bir yiirektik biz
Tiirkiye'ce ve diinyaca...

Sizi diigtintiyorium on bin metrede
Kardeglerim, bacilanm.

Degismem mutlulugunu hig bir geyle
Sizlerden biri olmanun...

1986 Haziran
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FTiB’IN “IRKCILIGA KARSI EYLEM” GUNLERI
DOLAYISIYLA DUSUNCELER

FTIB’in diizenledigi “Irkgihga Kargt Eylem Giinleri” Fransa’da bu
alanda atilmig ilk adim olarak onemli. Bir hafta siiresince Paris’te,
Fransa’nin bagka kentlerinde gok sayida Tiirkiye insanina ve yaban-
ciya, konu anlatildi. Biz sanatgilar da giirlerimizi okuduk, tirkiileri-
mizi sdyledik.

Mulhouse’daki toplantiya Portekizli bir gogmen folklor toplulugu-
nun, Paristeki geceye bir Fransiz halk oyunlan toplulugunun katl-
mug olmasy, ayrica anlamh ve giizeldi.

Arkadaglarla 6zel soylesilerimizde belirttigim gibi, konuya daha
kapsaml, daha bilyiikk boyutlu bakabiliriz. Diisiincelerimi kisaca
ozetleyecek olursam: Tiirkiye insam 6zellikle Bati Avrupa iilkele-
rinde, kaba, sinsi ve kokli bir diigmanhgin hedefi durumundadir.
Belki “diiymanlik” kavrami da bu olguyu tam agiklamaya yeterli de-
gil. Batih insan Tiirkiye insanina kars: (koklerini yiizlerce yillik ta-
rihten alan) karigik duygular tagtyor. Korku, kiigiimseme ve hayran-
ik karigim, kanigik duygular... Hig bir zaman somiirge olmamig bir
iilkkenin, bag1 dik, geleneklerine bagh, koklii yasam kiiltiiriine sahip
insaniyla kargilagiyor Batili insan. Sagiriyor, tarihten gelen birikim-
lere (ve bu insan1 bugiin kapisinda isgi olarak galigtirmanin verdigi
bir iistiinliik duygusuyla da) bu insam kiigiimsemek istiyor. Isin bir
yam bu. Ote yandan, bizim insanimiz sagirtilmig, kafasi, duygulan
karmakangik. Ulusal bilince, ne oldugunun bilincine tam olarak sa-
hip degil. Batilinin tavn kargisinda ya sertlesiyor, ya onun iginde
kaybolmak istiyor, ya da kiisiip kabuguna gekiliyor, daha da tutucu
oluyor... Irkgiliga kars1 savagim kavramini (Tiirkiye bakimindan) bu
kiiltiirel, psikolojik kavramlardan kopuk olarak diigiinemeyiz. Irkgi-
iga karg1 savagim olgusu, ulusal kiiltirimiiziin en degerli, cagdag
yonlerini Bat1 Avrupa iilkelerinde tanitma bakimindan biiyiik bir fir-
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sattir. Bunu bagarabilirsck bir kag yanl yarar saglariz. Bir kere, Ba-
tili insan, Tirkiye’yi gercek yiiziyle, cagdas degerli yiiziiyle tanir.
Tiirkiye toplumunda yiizlerce yildan bu giinlerc kadar yaratilmig
olan sanat-kiiltiir degerlerini tanimakla, diinyasi zenginlesir. Bat’nin
iyi niyetli, bilingli, ilerici gevreleri, yine Batr’nin gerici, fagist gevrele-
rinc kars1 Tiirkiye'yi, Tirkiye insanin1 savunurlarken ekonomik ve
siyasal bilgilerin yanisira genel kiiltiir alaninda da somut bilgilerle
donatilmig olurlar...

Ote yandan, ulusal kiiltiir degerlerimize sahip gikmakla, Tiirkiye’-
nin tutucularini, gericilerini, fagistlerini silahsiz birakmig oluruz. Bu
giin yansiz goriinen, hatta tutucularin yaninda goériinen pek gok insa-
nimz ilericiligin, demokrasinin salina kazaninz... Yurtseverlik, de-
mokrasi igin savagimin ayrilmaz pargasi olduguna gore, biitiin ey-
lemlerimizde, yurtseverligimizin altim 6nemle, israrla gizmeliyiz.
Ulusallik kavramum yiikseltmekte gekingen davranmamaliyiz. Bu
giin Turkiye’de egemen simiflar ve gevreler, ulusal kiiltiirii yozlagtr-
makta, gok uluslu tekellerin sahte kiiltiir kurumlar: halkimizin biitiin
kokli degerlerini yok etmeye galigmaktadir. Oyleyse demokrasi ve
esitlik igin savagimin ayrilmaz bir pargas: da, toplumcu, insancil,
evrenscle agik bir ulusal kiiltir igin savagimdir... Irkgiliga Karg: Sa-
vagim Eylemleri, bu tiirden galigmalarin yapilabilmesi igin somut,
bulunmaz bir firsattir. FTIB’in ¢aligmasini, bu bakimdan bir baglan-
gig sayiyor, degerli, 5nemli buluyorum. ' |

Bascl’de bir kag ay once diizenlenen siirli-soylesili bir toplantida,
gogunlugunu Isvigre’lilerin olugturdugu bir topluluga iilkemizin kék-
li kiiltiir degerlerini, Tiirkiye’de demokrasi igin savagimlarin bir kag
yiizyih bulan gegmisini, bugiiniinii anlatmigtim... izleyiciler, top-lan-
t1 bitiminde de kalmak, konugmay: siirdiirmek istegi gostermigler-
di... Belli ki, tiim iyi niyetlerine kargin, Tirkiye ve Tiirk insan1 konu-
sunda bilgileri eksik, yetersiz, yiizeyseldi... Toplantinin bitiminde
geng bir iggi arkadagin yanima gelerek soyledigi sozii hig bir zaman
unutmayacagim: “Tegekkiir ederiz. Sayenizde bagimuz biraz dik du-
rabiliyoruz...” (Bu “sayenizde” sozii sadece bana degil, top-lantiya
katilan oOteki sanatgi arkadaglara ve genel olarak ilerici, top-lumcu
sanatgt arkadaglarin tiimiine yonelikti kugkusuz.) Ben de bu geng
isci arkadayn kucaklamig, kendi adima, arkadaglarim adina ona

tesekkiir etmigtim... Toplumsal sava,chlm, demokrasi igin savagim,
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“bag:1 dik” insanlarla yapulir, yiirittiiliir, kazanilir... Bunu bagarmanin
kosulu ise (Tirkiye’nin 6zel durumunun da sonucu olarak) insanla-
rimiz1 sinifsal bilincin yanisira, ilerici, evrensel, insancil bir ulusal bi-
lingle de donatmaktur...

“Tiirkiye Postas1” 28.3.1986
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HOLLANDA’DA YASAYAN GENC TURK SAIRLERI iLE

LEroglu- Avrupa’da yazilan Tiirk giirinin ne gibi sorunlan vardir ve
yurt diginda gikan dergiler konusunda ne diigtiniiyorsunuz?

A.Bchramoglu- Ben bu konuyu gogmen kiiltiirii diye toparlamaya
Galigacagim. Ciinkii Avrupa’da yapilan Tiirk edebiyati ya da yazilan
Tiirk siiri diye diigiindiigiimiiz zaman, konuyu boyle getirdigimiz za-
man, bu ister istemez gogmen kiltird sorunu ile bizi kargt kargiya
birakmakta...

Boyle bir gey var midir? Gogmen kiiltiirii varsa nedir? s()ruldrma
birlikte yamit arayalim diye diigiiniiyorum.

Bu gogmen edcebiyati s6zii acaba diinyada ne zaman, nerede gik-
mistir diye diigiinmeye deger. Aragtirmig degilim dogrusu, fakat
sOylc diigiinilyorum: Ulkclerinden, oraya donmemek iizere ayrilan
insanlarin olusturdugu bir gegis donemi edebiyati olsa gerek boyle:
bir edebiyat; gogmen edebiyati... Soz gelimi, Sovyet Devrimi’nden
sonra o zamanki Rusya’dan ayrilan insanlar. Bunlar genel olarak iil-
kclerine donmeyi dilgiinmiiyorlardi. Ya da belli bir zaman gegtikten
sonra artik donemeycccklcrini gordiiler. Ciinkii artik kokli bir rejim
degisikligi sozkonusuydu. Ve cski toplum yapisina bagh insanlar il-
kelerinden, oraya donmemek iizere ayrilmiglardi. Onlarin olustur-
dugu bir kiiltiir s6z konusudur yabanc: iilkelerde. Ozellikle, diyelim
ki Fransa’da, Amerika’da. Bu bir gogmen edebiyatiyd. Yada gog-
menlikteki Rus edebiyati.

Bir yaniyla bdyle bir gey olsa gerek bu. Bir yamyla da biiyiik iilke-
lere gog etmis isgilerin giderek, birkag kugak sonra olusturdugu
cdebiyat; gocuklarinin olugturdugu kiiltiir. Bu da bir gogmen kiiltii-
rii! Biz acaba boyle bir seyin neresindeyiz? Boyle bir kiiltiriin nere-
sindeyiz? Bizlerin, Tiirkiye’lilerin yurt digindaki iilkelerde yarattig-
miz kiltir bir gogmen kiltiri midiir, ne olgiide gogmen kiltiri-
diir? gibi sorulara yamt aramak gerek...

§oyle diisiiniiyorum; Tiirkiyelilerin yurt digindaki varhg: yeni bir
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olgudur. Fakat bunun kalic1 yanlar1 olacag: da simdiden belli oluyor.
Yeni kusaklar var burada dogan ve birkag kugak olusmakta nere-
deyse. iki kugak var yurt diginda ve belli ki aruik Tiirkiye varhgi bu-
rada siirekli olacaktir. Dolayisi ile bir gogmen kiiltiirii s6z konusu.
Ama bu giinkii iletisim araglarimin verdigi olanaklarla ilkelcr ara-
sinda siirekli bir baglant1 var. Ustelik bizim insanlarimiz genel olarak
iilkelerine bagh insanlar. Tiirkiye ile baglanti her zaman olacak! Ya-
ni, Tirkiye’den ayrilip buralara gelmis insanlarimiz donmeseler de,
buralara yerlegmis te olsalar, memleketle bagint1 her zaman siir-
ecek. Dolayist ile Tiirkiye’nin varh@ her zaman duyumsanacak bura-
daki kiiltirde.

Ozetle, gogmen kiiltirii kavramina elegtirel bir bigimde yak-
lagmaliyiz diye digiiniiyorum. Ciinkii gozlemledigim su var: Yurt
diginda bulundugum bu siralarda sunu gozlemledim ki; bu ilkeler
bizleri ikinci sil bir kilidre, ikinci simif bir edcebiyata mahkum et-
mek istiyorlar! Gerck sanatsal degeri bakimindan, gerekse, konulan
bakimindan, ikinci bir simf edebiyat..! Yani, “Siz gogmensiniz bura-
da, oyleyse konularimiz gogmenlik konulari olmalidir. Ayrica sizler
bir azinliksimz, yiiksek degerde, yiksek diizeyde bir edebiyat sizin
iginiz olamaz!”

Bu yaklasima bence kargi gitkmali. Bugiin Tiirkiye’de iist diizeyde
bir edebiyat vardir. Ust diizeyde kiltiirii olan bir toplumuz biz. Ve
burada bulunan insanlarimiz bu kiiltiiriin temsilcileridir. Hele ki bu
ginkii agamada! Gelecekte bu olayn nasil gelisecegini, boyutlana-
cagim da aragtirabiliriz, aragtirmahyiz da! Fakat bu giinki agamada
bizler neyi temsil cdiyoruz; Kimimiz buralara zorunlu olarak geldik
ve donmck iizere, kisa siirclerde donmek iizere geldik. Kimimiz bel-
ki buralarda dogduk. Ama Tirkiye ile baglantimiz siirmekte. Ciinki
kendimizi Tiirkiye’nin bir pargasi saymaktayiz. Anamiz babamiz gi-
diyor -geliyor, kendimiz gidip gelebiliyoruz. Ve koklii kiiltiir deger-
leri olan bir toplumun insanlariyiz. Biz burada bu kiiltiirii temsil et-
mckle yiikiimliyiiz. Bu giin Tirkiye’deki Tirk cdebiyatgisi, yazar,
sairi, ¢n yiikksek degerde iiriinler ortaya koymaktadir. Yani evrensel
degerde iriinler ortaya koymaktadir. Gerek bigim olarak, gerckse
icerik bakimindan (konulari bakimindan)... Yani diinyanin bagka
geligmig ilkelerindeki sorunlar Tirkiye yazarimin da sorunlandir.
Ya da onlan ilgilendiren sanatsal formlar, Tiirkiye’deki gairi ve ya-
zan da ilgilendirmektedir. O halde Tiirkiye digindaki yazarlarimizin

iiriinleri neden daha alt diizeyde iiriinler olsun; Ya da konulari ne-
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den ille de adeta bir roportajcihk yaklagimiyla diigiiniilsiin? Yani
gogmenlik meselesi..! Mescle insani meseledir, insan sorunudur. in-
sanin gesitli durumlarda, konumlardaki sorunudur. Yazar bunlarla
ilgilidir. Ve bunun iginde her gey vardir. S6z gelimi gok giizel agk
giirleri yazilabilir. Ciinkii dstk olmugtur, siir yazar. Gogmen ede-
biyatina mu girecektir bu? Insani durumlar... Ya da hiiziinlen dirici
olaylar yagamigtir, o konuda birgeyler yazmigtir. Yurt diginda bulu-
nan bir yazar neden ille de belli bir konuyu yazmaya zorlansin?
Bence bu da yanhg bir gey. Boyle bir yaklagimi kabul etmemeliyiz
diyc diigiinityorum.

Simdi biraz daha somutlarsak, bence yurt diginda gikan dergilerin
daha iist diizeyde dergiler olmaya 6zen gostermeleri gerek! Bu- der-
gilerin merkezilegmeleri gerek ve Tiirkiye kiiltiiriinii; yurt diginda,
bugiinkii kogullarda Tiirkiye’de sdylenemeyecek seyleri de sdyleyen
bir dergi haline getirmek gerek. Ama amator nitelikli dergilere de
gercksinim var. Tiirkiyc’de oldugu gibi burada da boyle dergilere ge-
reksinim var. Fakat her alanda istiin kaliteyi, iist diizeyde iiriinleri
zorlamalyiz...

Yurt Diginda Yazilan Tirk Siiri

Yurt diginda yazilan Tiirk siiri meselesini gok 6zel olarak incele-
mig degilim. Dergilerde gikan siirlere bakiyorum, okudum. Az gok
fikrim var. Tabii degisik seyler ortaya gikiyor. Konugmakta insan .
zorluk gekiyor bu konuda. Kimseyi kotilemek ya da kiigiimsemek
istemeyiz. Ama Tirkiyc’de siir degeri gok tartigilabilecek kigilerin
yurt diginda gok iinlii olmalari, yahut 6yle gosterilmelerinde bir ga-
rabet var... Bir gcligik durum bu! Tirkiye siirinin, Tirkiye kiiltiri-
niin bir diizeyi var... Bunun yurt -diginda bana- gore yansimasi la-
zim! Ve yurt diginda bulunan sair, yazar; bir yandan Tiirkiye kilti-
rii ile bagintisim korumali, onun en iyi érnekleriyle bagintisim1 koru-
mali; bir yandan da bulundugu ilkenin kiiltiir degerleri ile bagntilar
aramah ve boylece bu konuda bagarih olabilecek bir sanatgy, bir ya-
zar, bir sair belki de daha iistiin diizeylere gikabilir. Bir bakima Tiir-
kiye’deki yazarin sahip olamadif) sanslara sahip olabilir. Bat1 kiiltii-
rii ile yakin iligkide olma bakimindan.... Diyelim ki daha demokratik
ortamlarda yazma aragtirma gansina, en azindan bugiin igin sahip

olma baklmmda%é.regg%J%ggmsﬁl?ﬁmpg;ﬂéﬁg%rg})ir sansi vardur;
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Tiirkiye gibi kokli degerleri olan bir toplumun yazarndir, gocugudur.
Bagint igindedir o toplumla! O da onun eserine bambagka bir de-
rinlik ve boyut getirebilir. Bu olanaklardan yararlanmalidir. Yurt
diginda bulunan bizim gairimiz, yazarimiz, gogmen kiiltiirii gibi bir
cerceve igine sokulmak istenmeye kargt gikmalidir. Ve daha istiin
boyutlu bir_sentez kiiltiiriinii aragtirmalidir. Daha evrensel olabile-
cek bir kiltiirii; bir yamyla Tirkiye’deki bir yamyla bu iilkelerdeki
olanaklan degerlendirerek.. Bunun bugiin ne olgiide yapilabildigi
tartigma konusudur. Cok cesitli nedenleri de var bunun: Siyasi ne-
denleri var, kiiltiirel nedenleri var...! Tiirkiye, yurt diginda gencl ola-
rak yeterince temsil edilebilen bir iilke degil. Ciinkii kendi yazarlar-
nin yolunu kesen bir iilke... Tiirkiye ile baglantilarin daha sik olabil-
digi bir ortamda bu mesele tabiki daha kolay ¢oziimlenebilecektir.
Bu giin bu olanaklardan yeterince yararlamlamamakta.

Dil Sorunu

Bitirmeden once bu boliime bir gey daha eklemek istiyorum; Dil
sorunu... Bu kugkusuz tartigmaya agik, ilging bir konudur. “Burada
dogan yeni kusak hangi dilde yazacak? Bu iilkelerin dillerinde ya-
zarlarsa nercli yazar olacaklar? sorunu tabii ilging bir konu. Bazi
sagirtict Grnekler var. Mesela sozgelimi Panait Istrati, Romanya’lh
bir yazar. Fransa’da yazdi baz1 yapitlarini. Omriiniin son bes. on y1-
linda Fransa’da yasad, Fransizca 6grendi ve Fransizca yazdi. Fakat
Fransizyazarn degil! Hig kimse onun Fransiz yazan oldugunu diigiin-
mez. Ciinkii konular ve duygu diinyas: iilkesine bagh bir yazar. Ken-
disi Romanya’lidir ancak Fransizca yazmigtir yazilarini. Cengiz Ayt-
matov ya da bazi Azeri yazarlan var. Bazen Rusga’da yaziyorlar.
Cengiz Aytmatov hem Kirgizca hem de Rusga yaziyor. Baz1 Azeri
yazarlar var. Sadece Rusga yaziyolar, Azerice’ye kendileri geviriyor-
lar sonra yapitlarini... Fakat bunlarda Azeri yazar, Rus yazan degil;
Sovyet yazan ve Azeri yazari... Ciinkii konulan ve duygu diinyalan
Azerbeycan’la ilgili. Bunu anlatmak zor! Her edebiyatin kendi
iginde baz: sistemler olusuyor; Bazi duygu sistemleri, diisiince, ba-
kig agisi.sistemleri. Baz1 sorunsallar ve bazi formlar.. Bagka bir
Cengiz, Cengiz Hiiseyinov. Bir insan O’nu okudugu zaman bir Rus
yazanidir demez. Fakat Rusga yazmig. Hatta dili bile zorluyorlar ba-

zen dilin yapisini... Kendi sdzdizimlerini, soyleyis 6zelliklerini tonla-
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malarini getirerek.

Buralarda bir kugak gelecek, burada, Almanya’da, Fransa'da...
Hatta baglad: bile; bu ilkelerin dilinde yazacaklar. Onlar acaba
Hollanda yazan midir yoksa Tiirkiye yazan olmaya devam m ede-
cekler? Belki yazarina gore degisecek. Yani, dil burada belirgin bir
kistas, tek bagina bir olgiit belki de olmayacaktir. Belki de gergekten
bir sentez edebiyat1 dogacaktir... Bir yamyla diyelim Hollanda ede-
biyatimin, kiiltiiriiniin mah, bir yamyla Tiirkiye kiltiriniin mal.

I.EROGLU : llke igin diizenledigim sorigturmmaya Almanya’dan
yamt veren arkadaglar, ‘gdo¢men edebiyati var nmu, yok mu?’ sonisun-
daki cevaplannda Levent Oztoprak émek veriliyor. Alman’'ca yazan
bu kigiyi Alman yazan mu Tiirk yazan mu kabul edelim? diye tar-
ugilyor. Fakat Alman yazarlan iginde kaldi$h gonigii hakim...

A.B. Yazarina gore demekki degisen blr sey. Tek bagina o dilde
yazmak olgiit degil...

I.LEROGLU: : Benim bildigim, L.Aktoprak sadece Almanca yaziyor.

H.Z.ZAFEROGLU : Ancak, diigiinceleni, bazi etkilendigi birimler,
olgular hi¢ de Tiirkiye'den farkh olmamas: gerekir gibi geliyor bana.
Sizin de Kirgiz ve Azeni yazarlan konusunda verdiginiz dmekler bence
L.Oztoprak igin de gegerli... Oztoprak’t okumadim ama oradan (Tiir-
kiye'den) etkilenmeden diigtinmesi, bence biraz gii¢.

A.B. Simdi su ilging seyle bizi karsy1 karsiya getiriyor: “Higbir
sey, dar ulusal gergevelerde kalmiyor. Ashinda diinya evrensel bir
yere dogru gidiyor, ¢ok uzun soluklarla. Bunun degisik olgular: ile
kargilagtyoruz. Alman edebiyat: zenginlesiyor, bagka bir renk kaza-
myor. Ote yandan belki Tiirkiyeli okurun da kendisine daha yakin
bulabilecegi bir yazin tiirii ortaya gikiyor; “bir sentez edebiyati!” Dar
anlamda Alman Edebiyatinin 6tesinde Alman edebiyati gelisiyor,
zenginlesiyor bir yamyla belki;! Mesela Wiliam Saroyan Ermeni
asilli bir yazar.-Amerikal yazar tabii. Ingilizce yazmus, yillarca ora-
larda yagamig. Fakat Amerikan Edebiyatimi zenginlegtirmig, boyut-
lar kazandirmig. Dar anlamda Amerikan Edebiyati olmaktan gika-
rip daha genigletmis.

Burada da ashinda bir adim daha atarak gunu sdylememiz gerek,
bu insanlara (Avrupalilara)-misalir olarak bulundugumuz yada kah-
c1 olunan bu yerlerde- “bu insanlar (yabancilar) sizi zenginlegti-
riyorlar, sizin kiiltiriiniize, edebiyatimza zenginlikler getirmektedir-
ler, getirebilecektirler. Sizler de buna hazir olun. Dar, ulusalci bir

bakig agisindan lf?c'?&iﬂigok%&?prﬂsi‘éﬁ q@&@/ﬁﬁl&%’b‘n bu insanlara!
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Asimile etmeyi de diigiinmeyin.” Zaten bu da bizleri yine bagka yer-
lete gotiriir. Tirkiyeliler kolay kolay asimile olacak bir toz
tasimiyorlar esas olarak. Ciinkii gok saglam, koklii kiiltiir degerleri
olan bir toplum.. Bir de iletisim sorunu var. Ulkelerinden kop-
muyor ki buradaki insanlar... Gidiyor, geliyor, dilini konusuyor, ra-
dyosunu dinliyor... Yani, ¢ok zengin ve degisik seyler gikanyor
kargimiza bu is.

H.Z.ZAFEROGLU : Yurt diginda yagayan ya da yagamak zominda
birakilan yetkin edebiyatgilann, yurt disindaki edebiyat ¢aligmalann-
da iglevleri ne olmalidir? Giiniimiizde ne gibi iglevieri vardir?

Bugiin bazi edebiyat-sanat dergileri gikiyor yurt diginda. Genellikle
aym yazarlan gériiyoruz orada. Oysa yurt disginda yagamak zorunda
birakilnug bir ¢ok yetkin yazarlar var. Bunlann bu edebiyat dergileri ile
ilgilenme diizeyleri oldukga diigiik -ya da bana dyle geliyor, daha fazla
katulum bekliyorum belki de!- Ben divorum ki bu tiir galigmalarda na-
st bir igleve sahip olmalilar? (yetkin edebiyatgilar-sanatgilar) Yet-
kinlegmiglik diizeyine gelmek icin buradaki insanlann biraz daha zor-
lanmalan gerekir. Biraz daha birikim saglamalan gerekir. Bu diizeye
gelene kadar, yetkin yazarlar, edebiyatgilar nasi bir iglev listlenmeli-
dirler? Ya da iglevlerini yerine getirilebiliyorlar nu?

A.B. Gayet giizel bir soru. Soyle bir sey anlatmak istiyorum: Bala-
ban’la bir arkadaghgimiz vardir, eski bir arkadaghk: Koyden Bur-
sa’ya tagindif1 zaman kendisine ben -yllar yillar 6nce- “simdi artik
sehir konularin gizersin” demigtim, Demigti ki O’da bana: “Cocuk-
luguma ait geyler daha bana yeni yeni geliyor. “Sanattaki degismeler
cok cabuk seyler degildir. Ciddi bir sanatgiya s6z konusu olan, onun
zihnindeki olugumlar, duygular, formlar, mekan degistirmekle he-
men degismez. Yurt diginda bulunmakta olan yazar -zorunlu olarak
bulunan yazardan soz ediyorsak- bence Tiirkiye’deki gibi yazar, i-
zer. Bir zaman bu boyle gider. En azindan bir zaman adam, Tiir-
kiyeli yazardir! Bugiin yurt diginda bulunmaktadir ama iilkesinin
edebiyatgisi olmaya devam ctmektedir. Tabi baz1 yeni renkler, yeni
konular, yeni tiirler kazanir yapug igler dogrusu.

Tiirkiye kiltiiriinii burada temsil etme bilincini tagimak gerek; en
iist diizeyde iligkiler kurmak gerek bu iilkelerin edebiyatgilanyla, ya-
zarlanyla. Bu iilkelerin bizleri zorladigi konumlarin digina gikabile-
cegimizi kanitlamamiz gerek yapitlarimizla... Ote yandan da, bura-
lardaki yeni bilgileri, yeni duygulan Tiirkiye Edebiyatina aktarici bir

iglev de s6z konusudur, Mcsela Bekir Yildiz ilging bir 6rnek degil
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midir? Almanya’da yagamig olmasi, Tirk edebiyatina yeni boyutlar
getirdi. Dar gergevelerde degil, sentezci bir edebiyat agisindan bu
ige bakmaliyiz. Bugiin yapilanlan degerlendirmek kolay degil.. Ger-
cekten iyi yazarlarimiz var. Ozellikle romancilar, hikaye yazarlar.
Bazi yapitlan biliyorum. Mesela Dursun Akgam’in baz:i hikayeleri.
Genellikle bu toplumda olup biten iglere doniik geyler. Fakat iislup
olarak kendini koruyor. Fakir Baykurt -bence segkin bir yazarimiz-
dir- esas olarak onun da gergevesi belki bu... Uzun yillardir burada
(Almanya’da) yasamanin getirdigi seyler var, yeni aragtirma olanak-
lari... Fakat burada galiba siirle anlat: arasinda fark var. Siir, dille ve
insanin duygu diinyasiyla daha yakin iligkide olan bir sanat tiiri.
Dolayisiyla siirin degigmesi ¢ok zor. Bir romanci ise, konusunu bu-
radan alabilir. Ciinkii konuya dayah bir tiir. Burada gegen bir olay:
anlaur. Yine kendisi kalir akat konudur so6z konusu olan. Buraya
doniik bir scyi belki daha kolayca yapabilir. Bir gairin bunu yapmasi
daha zor. Sairler ne yapiyorlar ya da ne yapmalidir sorusuna cevap
vermek belki daha zor. Kendisi olarak kalmasinda yarar var sairin.
ille de, ben simdi buraya geldim buray anlatacagim diye bir telaga
kapilmamasi belki daha yerinde olur. lIyi bir sair olma kaygisim
tagimasi, daha dnemli bir kayg: olmal.

Yurt Diginda Cikan Dergiler ve iglevleri

Yurt diginda gikan dergiler diye bakarsak ige; sozgelimi Alman-.
ya'da ¢ikan “YAZIN Dergisi” ilging bir ornektir buna. Almanya’da
yeni yazmaya baglayan kusaklarin siirleri, yapitlanda var orada.
Tiirkiye’den de alintilar var, -bizler gibi zorunlu olarak gelmis, gok
zamanda gegmemig gelisimizden- olan yazarlarin yapitlani da var.
Yani bir “sentez” bakigi var 0 dergide. Bu bakimdan olumlu bir der-
gi.. Pek fazla da yok galiba (dergiler).

L.E. : Bir de “Parantez” gikiyor. Yeni yazmaya baglayan arka-
daglan 6zendirmek igin ¢ikiyor. Ama bunun yaninda usta ozanlarin
siirleri de var.

AB. Simdi su var, daha pratik seylere gelmek lazim. Boyle blr
derginin amaci ne olmali? Buralarda yagayan arkadaglarimiz, ile-
tisim kolayliklar1 ve olanaklarina ragmen tabiki Turklyc’dckl gibi
degiller. Turkiye’de bir ok seyler olup bitiyor ve bu, dergilerde yan-
siyor. Yeni iiriinler, yeni sorunlar. Bunlan tanitic1 bir iglev, yam Tiir-
kiye’deki tartl§malan buraya yansiuci, Tiirkiye’deki edebiyat iriin-
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lerini buraya yansitici, dolayisiyla burada ki geng kugaklari bu yonde
egitici ve yonlendirici, anayurttaki edebiyati buraya aktarici bir iglev
tagimali. Yani dar anlamda buraya bagh bir dergi olmanin dtesinde
bir islev iistlenmeli. Sayilari gogalmasi lazim herhalde bu dergilerin
ve kalitenin yiikselmesi lazim, amatorliigiin istiinde, Tiirkiye kiilti-
riinii buralarda hakkiyla tanitmalari lazim.

Buradaki biitiin tavirlanimizda, davramglarimizda ve toplantilan-
mizda; gergekten bilyiik, 6nemli kiiltiir birikimleri olan bir iilkenin
insanlar1 oldugumuzun bilincini tagiyip buralara aktarmamiz lazim.
Gergekten Tirk siiri, kiltirii bityilk degerler yaratmigtir. Biz de
hasbel kader onun temsilcileriyiz, ya da istegimiz odur. Gergekten
ona yaragan bir tavir iginde, buradaki insanlan ctkilememiz gerck.
Tiirkiye taninmayan bir iilke aslinda. Cok gesitli nedenleri var, yiiz-
lerce yilhik tarihle ilgili... Batih insana ‘bir Tiirk kimdir, Tiirkiye nasil
bir iilkedir?’ denildigi zaman, sdylenecek gok az gey var. Ve genel-
likle 6n yargilarla ve sematik kaliplarla bakma cgilimi var. Bunu kir-
makda bize diigiiyor. Ne yazik ki... ne yazik ki Tirkiye‘deki yonetim-
ler, iilkeyi ve iilkenin kiiltiiriinii dilnyaya tanitacak bir bilingten yok-
sun. Act bir gey...

H.Z.Z. : Daha ¢ok engelleyici bir iglevieri var.

A.B. Engelleyici islevleri var. Yani, gergek kiiltiriimiiz bizim, hep
muhalefette kalmig. Bugiin de Gyle! Dolayisiyla bu sorumluluk yine
bizlere diigityor. Ve yurt disindaki siyasi orgiitlere diigiiyor. Bugiin
mubhalefette olan Tiirkiye’deki siyasi ve devrimci Orgiitlere digityor.
Tiirkiye’yi gergek yiizilyle diinyaya tanitmak, Tiirkiye'nin gergek
degerlerini dilnyaya tanitmak... Burada da bizlere diigen gorev, ul-
kemizi her alanda tanitmak...

Bunu acaba yeterince yapabiliyor muyuz? Evet demek kolay degil
bu soruya. Cesitli ¢ikarciliklar, dar, kiigiik bakig agilari ne yazik ki
var! Kendi bireysel sorunlarimizi 6n plana getirmek... Bunlar bence
agilmas: gercken geyler. Birlestirici olmamiz gerek, birlikte eylem-
ler yapmamiz gerek. Gergekten devrimcilerden, demokrat-lardan,
yurtseverlerden soz ediyorum; gergekten yazar potansiyeli tagiyan
insanlarimizdan... Bir _merkezi dergi tasarsim guna bagh olarak
diigiinilyorum.. Vasif Ongoren’in burada tasarladign TURKIYELI
YAZARLAR BIRLIGI galiymalarinin temeli de buydu. Ortak bir
Eﬁg olmamiz gerek. Giiney Amerikalilar bunu bagariyor. Diinyaya

endilerini duyurmalarinda birlikte davranmalarinin biyiik rolii var-
glr. .F»iz heniiz o biling diizeyini ne yazik ki yeterince kamtlayabilmig

egiliz.

(*) Hollanda’da yagayan geng Tiirk sairlerinin diizenledigi bu soylesi, “Iletisim Kiil-
tir ve Sanat” adh derginin Mayis 1986 1arihli sayisinda, daha sonra da bir bdlimii
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“GOCMEN TOPLUM”UN SORULARINA YANITLAR

Syndey Turk Halkevi’nin daveti izerin Avustralya’ya gelen sair
Ataol Behramoglu, Melbourne’de, ATIB iiyelerinin diizenledigi bir
toplantiya katilarak giirler okudu, kitaplarin1 imzalad.

Gic¢cmen Toplum, Ataol Behramoglu ile Avustralya’da bulunan
Tirkiyeli go¢menlerin kiltirel sorular: dizerine bir réportaj yapti.
Raéportaji agagida aynen yayinhyoruz.

- Bir siireden beri Avustralya'dasiniz. Toplumumuzun kiiltiirel yapi-
swina iligkin izlenimlerinizi aktanr nusiuz?

A.B.- Avustralya’daki Tiirkiye kokenli toplumun yapisi hakkinda
yeterince bilgi sahibi olamadim. Bildigim kadariyla, gogmenlik olgu-
su burada daha da belirgin. Bildiginiz gibi, baz1 Avrupa iilkelerinde
cahgan Tiirkiyeli iggiler, konuk iggi diye adlandirihyor; yani, her an
geri donmeleri sdz konusu olan ve bazen de geri donmeye zorlanan
kimselerdir bunlar. Avustralya’daki yabanci kokenliler ise gogmen
niteligi kazanarak Avusturya’h oluyorlar. Yani, bagka iilkelerden
Avustralya’ya gelip yerlegen insanlarin buradaki varhklan kaher ni-
telik tagiyor. Avustralya’daki bu olusumu, Amerika’min bir zamanki
olusumuna benzetiyorum. Oyleyse bu, bagka iilkelerden gelerek
Avustralya’ya yerlegen insanlar, birkag kusak sonra sadece yasal
kimlikleri bakimindan degil, esasta da Avustralya’h olacaklar de-
mektir. Bu noktada, saniyorum, Avustralyalilik kavramim agiklamak
gerekir.

Nedir Avustralyah olmak? Mutlak, degismez bir kavram mudir
bu? Kanimca, hayir. Yukarda da belirttigim gibi, Avustralyalilik he-
niiz kesinlegmenmis, bclirginlcsmi§ bir siire¢ degil, olusum halinde,
kugkusuz ki en temelde Anglo -Sakson kiiltiirii yer ahyor. Ancak ye-
ni goglerin Avustralyahilik kavramim degistirdigi ve benim kanimca,
geniglettigi, zenginlestirdigi de bir-gergek. Simdi, bu diigiincelerime
bagh olarak, sizin sorunuza geleyim. Avustralya’ya gelip yerlegen ye-
ni gogmenler (Tirkler, daha 6nceden gelen Italyanlar, Yunanllar
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vb) bu toplumda konuk degil, ev sahibi olduklarinin bilincini tagima-
lilar. Ama bunun gereklerini de yerine getirmeliler. Kitamin daha
eski sahipleri Anglo-Sakson halk da bu bilinci tagimali. Ortaklaga
olugturulan bir kiiltiir, gok halkl, ¢ok kiiltiirli bir ulusal olusum soz
konusu Avustralya’da. Her halk kendi kokeninin halksal, ulusal
degerlerini korumali, hatta geligtirmeye gahgmali; fakat ayn1 zaman-
da da Avustralya toplumunun bir pargast oldugunun bilincini
tagimali. Kendini toplumun diginda tutmamaly; tersine, bu toplumu
olusturan esastaki bir 6ge oldugunun bilinciyle davranmahidir. Avus-
tralya’da uygulandigim ogrendigim “gok kiiltirlalik” politikasim
oncmli buluyorum. Toplulugu olugturan yeni halklar da bu politika-
min geregini yerine getirmelidirler.

Bu, soyle 6zetlenebilir; Kendi halksal, ulusal degerlerine bagh ka-
larak, Avustralya Toplumunu olugturan o6teki halklarin ulusal, halk-
sal degerleriyle yakinhk kurmak, kaynagmak.. Boylece Avustralya
killtiirii sentezini' olugturmak. Tiirkiye toplumu bu olugumun nere-
sinde, hangi agsamasinda, kisa siire iginde bunu yeterince gozlem-
leyemedim.

- Gogmen kiiltiininiin temel kaynaklan nelerdir. Kiiltiirel ve sosyal
degerlerimizi savunmada ve geligtirnede nasul bir yontem izlemeliyiz?

A.B.- Sorunuzun yamti, ilk soruya verdigim yamitta az gok var. Bi-
raz daha agarak soylersem; Asimilasyon’a yani zorla 6ziimseme,
eritme olgusuna karsi olmalyiz.' Gorebildigim kadariyla da Avus-
tralya’da bu, bir devlet politikas: olarak s6z konusu degil. (Ornegin;
Fransa’nin yabancilarla ilgili politikasi, zorla 6ziimseme, Fransiz-
lagtirmadir.) Avustralya’daki Tiirkiye kokenli toplum agisindan bu
sorun, kisa siirede gozlemleyebildigim kadariyla ne Avustralyal ola-
bilmek, ne de Tiirkiyeli kalabilmek diye Ozetlenebilir... Yeni
kusaklar, Tiirkiye kiltiiriiniin degerlerinden kopuk olarak yetigmek-
teler. Aileleri, onlan Tiirkiye kiiltiiriiniin degerleriyle yetistirebilme
olanagina sahip degiller. Zaten bu sorun, aile gevresinin olanaklarim
agtyor. Tiirkiye kiiltiriiniin degerlerinden kopuk yetigen yeni
kusaklar, ister istemez, Avustralya’daki gok kiiltiirlilik politikasina
kargin, hizla asimile oluyorlar, olmaktadirlar. Daha ileri yaglarda
gelmis olanlar, ilk xugaklar ise, Avustralya toplumunun diginda,
kendi gettolarinda (sehrin en yoksul semtlerinde) yagiyorlar... Boy-
lece iki kugak arasinda bilyilk bir ugurum agilmig oluyor. Asimile
olan (kendi degerlerini yitirerek eriyen) yeni kugaklar ve kendilerini

yahtan (izole eden, ice kapanan) eski kugaklar.. Bu ugurum nasd
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kapatilacak? Saniyorum, oncelikle sorunun kuramsal olarak iyice ir-
delenmesi, ortaya koyulmasiyla. Sentez kiiltiir, sentez (gok uluslu,
cok halkli) topluluk kavramlarinin iyice aragtinhp kavranmasiyla.
Bu konuda, bir yazimda da belirtmeye gahgtigim gibi, Tirkiye Dev-
let'nin kurumlan diigiince ve eylem iiretmiyor. Sagdaki kurumlar,
ayinimcihik (ice kapanma, izolasyon) uygulamasimi kigkirtiyorlar. So-
rumlulugu istlenme ilerici kurum ve orgiitlere kaliyor. Bu kisa yani-
umin gergevesi iginde sunlan sdylemekle yetinecegim. ilerici orgiit
ve kurumlar kiiltir sorunlarina programlarinda, eylemlerinde daha
cok onem vermeliler. Ozellikle bagka iilkelerde yagayan insanlari-
miz bakimindan bu sorunlar, ekonornik, siyasal v.b sorunlar kadar,
ve bazen de daha gok ya§amsal O6nem taglmaktadlr.

(Bilmem bu yamitla “gé¢men kiiltiiri” kavramini ve deyimini be-
nimsemedigimi de belirtmig oldum mu? S6z konusu olmasi gercken
sey gogmen kiltiirii, gogmen kiltiirleri degil; farkh halklarin halksal,
ulusal kiiltiirlerinin olugturacag bir sentez kiiltiiriidiir. Sonsuzca
gogmen kalinmayacagina gore)

- Yeni yetigen kugaga iliskin endigelerimizi biliyorsunuz. Bu ikili
kiiltiir gatigmasinin sentezine nasi vannz? )

A.B.- Bu sorunuzun yamtini, yukardaki yanitlarla vermis oldugu-
mu samyorum. Ulusal ve evrensel kiiltiiriin olumlu degerleriyle egi-
tilmesi gerek insanlarimizin. Ayinmcilia karsi birlegtiriciligi, koz-
mopolitizme kars: halksal ve ulusal degerleri, sovenlige karg: insan-
cil, evrensel duygulari, diisiinceleri savunup yayginlagtirarak.

- ATIB iyeleriyle kiigiik bir toplant: yaptiuz. Uyelerimiz belki de ilk
kez bir gairle karsilagtilar. Soluklanm tutarak giirlerinizi dinlediler.
Kisa bir an iginde béyle bir iletigimi yaratmamnin kiigiik sirlanm bize
agiklar nusiiz?

Once, sorunuzdaki incelik ve iltifat igin tesekkiir ederim.
Eger bu, sdylediginiz gibi olduysa, sirlar da sunlar olabilir:
Insanlara sevgiyle, saygiyla, igtenlikle yaklagmak. $iiri de boyle
bir anlayigla algilamak, boyle bir anlayigla yazmaya ve sunmaya ¢a-
hgmak.
Melbourne - Temmuz 1986
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iSCi GOCU ve KULTUR SORUNLARI

Konu, toplum bilimcileri, egitimcileri, psikologlar1 ve hepsinden
once de devlet yetkililerini ilgilendirmesi gereken gok genig bir alan
kapsiyor. Bu yazida ben, bir kag gencl deginiyle ve edebiyat: dogru-
dan ilgilendiren birkag noktada diisiincelerimi belirtmekle yeline-
cegim.

“Kiiltiirel kaynagma”, ama nasil?:

Yabanc iilkelerdeki insanlarimizin bu iilkelerin kiiltirilyle kay-
nagmalan zorunlulugu bir siredir iizerinde digiinilen bir konu.
Tiirkiye insam 1960’lardan bu yana, otuz yih agkin siiredir, biyiik
sayilarla yurt diginda bulunduguna gore, kiiltiirel bir kaynagma zo-
runlulugu agik. Fakat bunun yeterince saghkh bigimlerde gergek-
lesemedigi, cok sancih siireglerden gegmekte oldugu, ciddi uyum-
suzluk sorunlarinin bulundugu biliniyor.

Uyumsuzlugun baglica nedenleri olarak dil, din farkliliklan ve
kiiltiirel diizeyler arasindaki biiyiikk aynimlar gosterilebilir. Nitekim
Italyan,Ispanyol, Yunan vb iscilerinin, ya da eski somiirge halklar:-
nin, gogmen iggi olarak gahgtiklari Almanya, Fransa, Hollanda vb
Bat1 Avrupa iilkelerine daha kolaylikla uyum gosterdikleri varsayila-
bilir. Tirkiye ve Tiirkler sozkonusu olunca, degisik, kendine 6zgi
sorunlarin ortaya gitkmasi dogaldur.

Yabanc iilkelerdeki Tiirkler, 6zellikle Batih insanla iligkilerinde,
Tiirkiye’deyken aydinlanimizin bile iizerinde pek fazla diiginmemis
olduklan “ulusal kimlik” sorunuyla kargilagmakta ve bir karmagaya
diismektedirler.. Bunun nedeni, bizdeki ulusallagma olgusunun
kendine 6zgii sorunlari, ulusallagma siirecindeki gecikmeler ve ka-
nigtkhiklardir. Bu nedenle, yabana ilkelerde yagayan insanlarimiz
arasinda, gesitli istismarlarin da etkisiyle, dinsel degerlere kimi kez
Tiirkiye’de oldugundan daha gok baglanilmasina, dinsel tutuculugun
artmasina sagirmamak gerekir. Boyle bir ortamin, goven duygularin
koriikklenmesine olanak saglayacag: da agiktir. Bunlarin yanisira, yeni
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kugaklar iginde, kimliksiz, kigiliksiz bir genglik kitlesinin gitgide bii-
yiik sayilara ulagacagini kestirebilmek giig degil.

Oyleyse, “kiiltiirel kaynagma” kavram bizi, kaginilmaz olarak, in-
sanlarimizin ulusal ve evrensel kiiltiiriin saglam degerleriyle egitilme-
si zorunluluguyla kars1 kargiya birakmaktadir. Bu bagarilamadif
siirece, “kiiltirel kaynagma” bir yana, uyum gosteremeyen Tiirk go-
cuklarinin, “geri zekal” diye damgalanarak, gergekten geri zekal
Alman gocuklariyla aym egitim kurumlarina tikilmalar1 6nlenemez.
Tutucu ve soven duygularin yayginlik kazanmasina engel olunamaz.

Insanlarimiz ulusal ve evrensel kiiltiiriin saglam degerleriyle nasil
egitilecek? Tiirkiye Devleti kurumlarinin yurt digindaki insanlarimi-
zin kiiltiirel sorunlari konusunda ne yaptiklan, ne yapabilecekleri,
ginimiiziin kogullarinda asagi yukarn bellidir. Tirkiyc iginde ve
diginda, konuyla ilgili olmas: gereken dernek, parti vb gesitli orgiit
ve kuruluglarin ise, kimi iyi niyetli gabalar otesinde, 6zel bilgi ve ga-
ba gerektiren bu alanda, yeterli bir galiyma iginde olduklari soylene-
mez. Bu giin gorillen, yurt digindaki insanlarimizin, kimi kez, ¢o-
ziimleri ekonomik sorunlardan daha giig kiiltiirel sorunlar kargisin-
da, bityiik dlgiide yalmz baglarina bulunuyor olmalaridir.
~ “Kiltirel kaynagma”nin saghklh bigimde gergeklegsmesi igin bir
bagka kosul, s6z konusu yabanc: iilkelerin bu konuyla ilgili politika-
larinin gagdag ve gergekgi olmasi gerekliligidir. Ornegin Fransa’nin
bu alandaki. politikas: “asimilasyon” sozilyle 6zetlenebilir. Iktidar
yitiren Sosyalist Parti’nin iktidardaki son demlerinde, Fransa’daki
yabanci kokenli ogrencilerin kendi ana-dillerinde egitim haklar1 ko-
nusunda Egitim Bakanhgmnin bir girisiminden s6z edildi. Bu gi-
risimin geleceginin ne olacagy, Tirkiye kokenli 6grencileri kapsayp
kapsamayacag heniiz belli degil. Hollanda ve Almanya’da, ana dil ve
egitim konusunun hig degilse daha ciddi boyutlarda tartigildigy, Tiir-
kiye kokenli ogrenci ve iggilerle ilgili olarak, yeterli sayllmasa da
olumlu uygulamalar bulundugu soylenebilir.

Kiiltiirel kaynagmanin, bir asimilasyon olmadig, olamayacag iyice
bilinmelidir. Modern anlamda ulusallagma siirecindeki gecikmelere,
kangikliklara kargin, Tirkiye halkinin bagh oldugu kokli degerler,
duygular vardir. Bunun yanisira, diinyanin tiim iilkelerinde tiim
uluslar, sayica en kiigitk etnik topluluklar kimliklerini aragtirma, ge-
listirme savasgimim verirlerken, yabanci iilkelerde sayilar1 birkag
milyona ulagan giiniimiiziin iletigim kogullarinda anayurtla siirekli
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c1 kiiltirlerde erimeyecegi agik bir gergektir. Kiiltiirel kaynagma bir
asimilasyon olamayacag gibi, bir althik istliik iligkisi bigiminde de
diigiinilmemelidir. Kiiltirel kaynagma, ancak esitlik ilkesinde,
kargilhikhi bir zenginlesme olarak kavrandiginda bagariya ve amaca
ulagir. Bu alanda, bizim insanlarimizin egitilmesi kadar, yabancilarin
Tiirkiye'ye ve Tiirklere kargt kokli onyargilarinin diizeltilmesi igin
girisilecek diirist, bilingli gabalarda biiyiik onem tagiyor.

“Gogmen Edebiyati” na ya da melez bir edebiyata kargi Biregimci
Edebiyat:

Yabana iilkelere Tiirkiye’den iggi gogii, Tiirk edebiyatina ve bu
iilkelerin edebiyatlarina ycni konular getirdi... Tirk edebiyatinda bu
olgunun ilk 6nemli drncklerini veren Bekir Yildiz, Almanya’da uzun
yillar ig¢i olarak galigmigti. Kimi yazarlanimiz daha kisa siirch goez-
lemlere dayanarak, kimileri yurt diginda uzun yillar1 bulan yagamla-
rmn deneyleriyle, yabanc: iilkelerdeki Tiirklerin gevresinde olugan
konularda yazdilar, yazmaktalar. Hig bir kigisel deneyime sahip ol-
madan, salt kurgusal olarak da, yurt disinda yagayan Tiirkler konu-
sunda yazmamak igin bir neden yok. Ote yandan ozellikle Alman-
ya’daki yeni kusaklar i¢inden (bunlar 2kusak, 3. kusak vb diye
adlandirihyor) Tiirk kokenli, Almanya dogumlu, Almanya’da egitim
gormiig, ve kimileri Almanca. yazan yeni yazarlar g¢ikti, gikacak...
Tiim bu olgular, karmagik -bir tablo olusturuyor ve giindeme yeni
sorunlar, yeni kavramlar getiriyor. “Gogmen Edebiyati” kavrami
bunlardan biri. )

“Gogmen Edebiyat1” kavraminin 6ziinde, kanimca asimilasyon,
yani 0ziimseme, igine alip eritme egiliminin tam kargiti olan digla-
ma, diginda tutma cgilimi var. Her tammin, en kapsamhisinin bile
kendiliginden bir sinirlama oldugu diginiilirse, “Gogmen Edebiya-
t”” soziiniin, Tirkiye’den gelmig ya da yabanc iilkelerde dogmug
Tiirk kokenli yazarlara nasil bir sinirlama getirdigi daha iyi anlagilir.
Yabanci iilkelerdeki Tiirk yazarlar, yaraticiliklarina getirilmek iste-
ncn bu simrlamayr reddetmeli, yagadiklan iilke kokenli yazarlar na-
sil bir igerik ve bigim zenginliginde yazma hakkim kendilerinde go-
riiyorlarsa, onlar da bu hakk: kendilerinde gormelidirler.

Yabanc iilkelerde yetisen Tiirk kdkenli yazarlarin karg kargiya
olduklar1 bir bagka olumsuz durum, ne Tiirkiye kiltiriiniin ne de
bulunduklan yabanci iilke kiltiiriiniin igine iyice yerlegebilip, so-
nugta ciliz, yetersiz, kigiliksiz iiriinler vermeleridir. Bunu “melez bir

edebiyat” sozilylg de tagymiayabiliriz. Qyspr.yabans tlkede yetisen
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Tiirk kokenli yazar, bir bakima, hem kendi irkdag: yazardan, hem de
yagadip1 toplumun yazarindan daha sanshdir. iki ayn kiiltiiri yakin-
dan taniyabilme, yapitinda biresime ulagtirabilme sansidir bu. Bunu
bagarabilmenin yolu ise, hem iginde bulunulan kiiltiirii ve gergekligi
iyi inceleyip kavramig olmak, hem de Tiirkiye gergekligi ve edebiya-
tiyla bagintiyr canli tutabilmektir...

“Iki Kiiltiir”lii, “Iki Dilli” Yazarlar: ve dil-ulusal edebiyat iligkisi:

Yabana iilkelerde yetisen, yabanci dillerde yazan, fakat Tir-
kiye’yle, Tiirkiye gergekligiyle baglantilar: siiren Tiirk kokenli yazar-
lar olgusy, sayilarinin artacak oldugu da varsayilirsa, yukarda belirt-
tigim gibi, giindeme yeni bir sorun getiriyor. Bu yazarlar hangi ede-
biyatm icinde yer alacaklar? Bir bagka deyisle, bir dilde iiriin ve-
riyor olmakla bir ulusal edebiyatin iginde yer almak ayni sey midir?
Ingiliz, Alman, Fransaz, Ispanyol, Arap vb dillerinde farkli ulusal
edebiyatlar var. Sovyetler Birligi’ndeki gesitli cumhuriyetlerden
olup, Rusga yazan kimi yazarlar, yine de Rus edebiyatinin degil,
kendi ulusal toplumlarinin ve ayn1 zamanda da Sovyetler Birligi’nin
yazaridirlar. Yapitlarim1 Fransizca yazmig olmasina kargin Fransiz
Edebiyatinin degil Romen Edebiyatinin yazan olan Panait Istrati,
bu konuda daha tekil ve ilging bir ornektir. Tiim bu olgularin nede-
ni, edebiyat yapitinda, konularin bireysel ve toplumsal gergeklikler
ve psikolojilerin belirleyiciligidir. Fakat dilin bu konulardak1 belir-
leyiciligini de kiigimsememek gerekir. Azeri yazar C.Hiiseyinov, bir
konugmamizda, Rusga yazdif1 bir romamni ‘Azericeye gevirirken,
Azeri dilinin, kendisini romani bagka tiirlii yazmaya zorladigini soy-
lemisti. Uzerinde dermllgme diigiiniilmesi gereken konular. Bu yazi-
da, bu birkag soru isareti ve deginilerle yetiniyorum.

(")te yandan, yabanc iilkede yetigen, fakat Tiirkge yazan yazarin
ait oldugu edebiyat hangisidir? Az 6nceki soruyu yinelemek gere-
kiyor: Bir dilde iiriin veriyor olmakla bir ulusal edebiyatin iginde yer
almak aym sey midir? Tirk kokenli Makedonyal: gairler kendi ulu-
sal topluluklarinin ve ayni1 zamanda da Yugoslavya’'nin sgairidirler,
Tiirkiye edebiyatiyla yakin iligkilerine kargin, yapitlarinda yansiyan
psikoloji, atmosfer, kaginilmaz olarak farkhdur. Siir dilleri de, Tir-
kiye Tiirkgesiyle lehge degil sive fark: bile olmamasina kargn, farkh-
dir. Burada C.Hiiseyinov’un az 6nce andifim séziinii ters yiizde ede-
biliriz; yani farkh gergekliklerin, farklh psikolojilerin, dili degistirme-
si, bagka tiirlii olmaya zorlamasi...

Gorilldugi gibi, iki dillilik, iki kiltirlialik, dil-ulusal kiltir iligkisi
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gibi konular, ilging sorunlar igeriyor. Tiirkiye’den yabanci iilkelere
isgi gogiiniin bu iilkelerde ortaya gikardig: kiiltiir olgulan olarak,
ilerde bu konularda daha gok diigiinmek geregini duyacagimizi sa-
niyorum.

“Kiiltiirel kaynagma’min saglanmasinda ilerici kurum ve kigilere
diisen gorev:

Tiirkiye’deki ve soz konusu yabanci iilkelerdeki siyasal yonetim-
ler, belirtmeye ¢alighigim nitglikte, biresimci, esitlikgi, kargilikh ola-
rak zenginlestirici bir kiiltiirel kaynagmanin gergeklesmesi dogrul-
tusunda ciddi gabalar- gostermeye zorlanmalidir. Fakat bugiin igin
asil gorev, yine ilerici kigi, kurum ve orgiitlere diigmektedir. Tiirkiye
icinde ya da digindaki kiiltiir kurumlar, yazar, sanatg: ve digiiniirle-
rimiz, bu konuda diisiince.ve eylem iiretmelidirler. ilerici siyaset or-
gitleri, genelde kiiltiir sorununu, yagsamsal 6nemde bir sorun olarak
kavramalidirlar. Yabanc iilkg yazar, gazetecisi, dilgiiniirii, sanatgist
ve ilerici siyaset adamu da Tirkiye gergekliini olumsuz 6nyargilarin
otesinde, gergekgi ve ciddi olarak kavrayip yansitmaya galigmalidir.
Tiirkiye‘den (ve bagka iilkelerden), daha gelismis yabanci iilkelere
isgi gogiiniin gerek ev sahibi iilke halklarinda, gerekse gdgmen to-
pluluklarinda yol agtifx gesitli olumsuz duygularin, diigmanca, soven:
egilimlerin gelisip giiglenmesine engel olmada da ilerici kigilerin,
orgiitlerin, kiiltiir koriusunda bilinglilikleri, bu alandaki galigmalan
bityiik 6nem tagimaktadr.

(Bilim ve Sanat, Haziran 1986)
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TURKIYE, UZGUN YURDUM, GUZEL YURDUM

Tiirkiye, iizgiin yurdum, giizel yurdum
Boynu biikiik ay ¢icegi
Siirin ve agkin gelecegi

Tiirkiye, tizgiin yurdum, giizel yurdum
Dag riizgdn, portakal bali
Algakgoniillii, hiinerli, sevdali

Tiirkiye, iizgiin yurdum, giizel yardum
Yazgis: kara yazilnug gelin
Kurumug siitii memelerinin

Tiirkiye, iizgiin yurdum, giizel yurdum
Harli bir ateg gibi derinde yahan
Haramilerin elinde bunalan

Tiirkiye, tizgiin yurdum, giizel yurdum
Giin gormiig, bilge topragim
Yunus, Pir Sultan ve Nazim

Tiirkiye, iizgiin yurdum, giizel yurdum
Bozlak, at, halay ve zeybek
Dumaru iistiinde ekanek:

Tiirkiye, tizgiin yurdum, giizel yurdum
Yiizii king kang anam
Aglayan nanm, giilen ayvam

Tiirkiye, tizgiin yurdum, giizel yurdum
Asmalann iistiinde giin 151
En giizel gelecegin yakisih

Tiirkiye, iizgiin yurdum, giizel yurdum
Zinciri altinda kinuldayan
Bitecek sanildifa yerde baglayan
Mayis, 1980






“HUMANITE”YE MEKTUP (*)

Degerlidostlar, )

Tiirkiye Bagbakan1 Bay Turgut Ozalin Paris’e gelisiyle ilgili bir
haberinizin baghgin, siirgiinde yasayan bir Tiirk demokrat: olarak
bilyiik sagkinlikla okudugumu iiziilerek belirtiyorum. Bu baglik §oy-
leydi: “Paris’te Tiirk yasas1”. (Humanite, 15 Kasim 1985, sayfa 18).
Bir yonetime iligkin yasanin bir ulusun adiyla 6zdeglestirilmesini ve
bu anlamda bir yonetimle bir halkin ve bir ulusun 6zdeglegtirilmesi-
ni anlamak benim igin gok giig.

Yunanistan’daki albaylar cuntasinin geflerinden biri-o giinlerde
Fransa’ya gelmig olsa, ve bu kiginin koruma polisleri simdi s6z ko-
nusu olaydaki gibi gostericileri dovmiig olsa, “Yunan yasasi” gibi bir
baglik koyar miydiniz haberinize? Boyle bir sey yapmig olsamiz, Yu-
nan yurtseverlerinin, demokratlarinin tepkisi ne olurdu? Ayni duru-
mu $ili’ye, baskic1 yonetim altindaki bagka iilkelere uyguladiginizda,
“Turk yasasr” ifadesinin anlamsizhigi, sagmalif, mantik digih@ he-
men gorillecektir.

Fransa’da ve Avrupa’nin bagka iilkelerinde Tirklere ve Tiirkiye’ye
kargt To%u kez gergeklerle bagdasmayan, fakat karmagik tarihsel ve
siyasal iligkilerin sonucu olarak ge¢migte derin kokleri bulunan
onyargil duygu ve diigiincelerin varlifim ¢ok iyi biliyorum. Haberi-
nizdeki baghg1 bu pesin hikiimlerin sonucu olarak goriiyorum ve bu
bizler igin yeni bir gey degil. Ote yandan, “Humanite” gibi bir gaze-
tenin boyle bir konuda daha duyarh ve 6zenli olmasi gerektigini
diginmeye hakkimiz var. Bu uyarim dostga bir amimsatma sayma-
mzi rica ederim. Bir iyi niyet ve arkadaghk belirtisi olarak, mektubu-
mun gazetenizde yaymlanmasim bekliyorum. :

AtaolBehramoglu

Tiirk sairi, Asya-Afrika
Yazarlar Birligi Uluslararasi
“LOTUS” bityiik 6diil sahibi

(*) Fransiz Kominist Partisi Yayin Organi Humanite gazetesi genel yayin yonet-
menligine gonderilen 3.12.1986 tarihli bu mektup gazetede yayinlanmad, ve herhan-
gi bir yanit da gelmedi. A.B.
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iKi ATES ARASINDA (%)

Demokrasi ve insan haklar igin miicadele eden Tiirkiye aydini iki
ateg arasindadir.

Bir yandan kendi iilkesinde kimi kez dayamlmaz boyutlara varan
demokrasi kargiti baskilar, 6te yandan, Tirkiye’ye ve Tiirklere
kargi, cogunlukla karmagik bir tarihin yorumundan kaynaklanan ya-
ralayici, diigmanca onyargilar.

Fakat tiim bunlara kargin, Tiirk aydini, bir ANKA gibi, kendi-kiil-
lerinden yeniden dogmay: bagarmaktadir. Kugkusuz ki bu, Tiirkiye
toplumunun sahip oldugu bilyilkk yagama giiciiniin, biiyilk yaratic
potansiyelinin sonucudur.

Tiirkiye’de, iki yiiz yila yaklagan bir demokrasi miicadelesi tarihi
boyunca olusup pekigmig giiclii kurumlar, ahigkanliklar ve gelenek-
ler vardir. Bu, Bauili aydinlarca, ve hatta onlarin Tiirk aydinlanyla
dayamgmay igtenlikle isteyenlerince bile iyice bilinmeyen, gii¢ an-
lagilan bir olgudur.

Tiirk yaan ve sanati, yaratici giiciinii gok eski ve derin gelenekler-
den almakta, ve aym zamanda da iilkenin modernlegme siiregle-
rinde yenilenip zenginlesmektedir. Bu da Batii aydinin yeterince
bilmedigi bir olgudur.

Batili dinleyici toplulugu 6niinde Tiirk siiri okundugunda, bu din-
leyicinin, bu yapitlarda her seydan 6nce “tipik olarak Tiirk”, dene-
bilirse “egzotik¢e Tiirk” bir gey aradifina ve aradig bu sey hcr ne
ise bulamadiginda da gagkinliga ugradifina gok kez tanik oldum. Bu
olgu, iilkemizin 6teki sanat alanlar igin de gegerlidir.

Tiirkiye, cok zengin ve gesitli kiiltiirel gegmigiyle (Orta Asya Kiil-
tiirii; Anadolu’nun, Orta Dogu’nun, Balkanlarin ve Akdeniz’in gok
eski kiiltiirleri) baglanm korumasnmn yanisira, iki yiizyildir, Bati kiil-
tiirilyle yakin bir bag igindedir. Ulkemizin yazin ve sanat iiriinlerinde
“tipik olarak Tiirk” olam arayanlar, bu olgular1 bilmek zorundadir-
lar.
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Paradoksal goriinse de, Tiirkiye aym1 zamanda bir Asya ve Dogu
iilkesi, bir Balkan iilkesi, bir Akdeniz iilkesi ve bir Bati iilkesidir.
Halkimizin 6zellikleri, sanat ve kiiltiirimiiziin 6zgiinliigi, rengi ve
zenginligi, bu gesitlilikte, bu sentezdedir. (Eger“tipik olarak Tiirk”
olan bir gey varsa (ki kanimca basite indirgeyiciligi, daralticih ve
yuzeyselligiyle tartigmaya agik bir deyimdir bu) iste bu gesitlilik ve
sentezdir. ‘

Simdilik yrlda dort kez yayinlanacak bu dergide; Tiirkiye’de ve ya-
banci iilkelerde yayinlanan Tiirk yazin ve sanat dergilerinden, kitap-
lardan segtigimiz en yeni irinlerin gevirilerini sunacagz. Sayfalari-
miz aym1 zamanda, Tirkiye yazin ve sanatiyla ilgili yabanci yazar ve
aragtirmacilarin yapitlarina da agik olacaktir. Boylece bu yazarlarla
Tiirkiye kiiltiir gevreleri arasinda verimli baglar kuracafimiza ina-
niyoruz.

Amacimiz Fransiz okura, ve Fransizca aracihfiyla gesitli iilkeler-
den daha genig bir okur topluluguna, Tiirkiye yazin ve sanatinn tiim
sicakhigini, atan nabzim duyurabilmek, ve onun yaraticilarinin gag-
dag gehresini daha yakindan tanitabilmektir.

Paris, Aralik 1986

(*) “ANKA? dergisinin ilk sayfasinda sunug yazisi olarak yer alan ve derginin yayin-
lanmaya baglamasini kutlama toplantisinda konuklar 6niinde okunan bildiri.
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FRANSA iCISLERI BAKANINA MEKTUP (*)

Bay Bakan,

1984’den beri Fransa’da siyasal gogmen olarak yagsamaktayim.

Ulkemin taninmug bir yazaryim. Tiirkiye Yazarlar Sendikasr’nin
Genel Sekreteri ve iilkemin Barig hareketinin 6nde gelen yoneticile-
rinden biriyim. Zaten iilkemden ayrilmak zorunda kaligimin nedeni
de, Tirkiye’de demokrasi igin bu kuruluglarda galigmalar yapmig
olmamdir. .

Ote yandan, bir ¢ok iilkede ve ozellikle Fransa’da da taninmig bir
kimseyim. Fransiz P.E.N. Kuliibii ilyesiyim. Yapitlarim gesitli dillere
gevrildi. Bir oyunum gegen yil Paris’te, “Escalier d’OR” Tiyatrosun-
da sahnclendl “Les Letters Frangaises”, “Action Poétique”, “Eu-
rope” siirlerimin yayinlandigi Fransiz yazin dergilerinin bir kag ta-
nesidir. Kurucu ve yoneticisi oldugum yazin dergisi “ANKA”, hiikii-
metinize (Kiiltiir Bakanhgina) bagh “Centre National des Letters”ce
desteklenmektedir. Asya-Afrika Yazarlar Birligince verilen Ulusla-
raras1 “LOTUS” Edebiyat Biyitk Odulia sahlblylm Su anda, Sor-
bonne’a bagh “Centre de Poétique Comparée”de siir kuramu iistiine
galismalar yapmaktayim. Ulkemize donmeyi beklerken, karim ve iki
gocugumuzla, moral ve ekonomik bakimdan gii¢ kogullarda yagami-
mizi siirdiirmekteyiz.

Bunlan size yazigim, terorist ya da cani degil, sadece yazar ol-
dugumu belirtmek igindir. Oysa 19 Subat 1988’de, Stutgart’ta benim
igin diizenlenen bir siir dinletisine katilmak iizere ugaga binigim on-
cesinde (760 Ugus No.lu Air-France ucag, saat 12.10), ve 21 Subat
1988’de Paris’e doniigimde (Lufthansa, saat 20 sular1) Roissy-
Charles de Gaulle havaalam polislerinin, genellikle teroristlere ve
canilere uygulanan yontemlerine hedef oldum. Her iki kez, bir saat-
ten fazla bekletildim. Pasaportuma, ciizdanima, kimlik kartima ve
mesleki kartlarima el konuldu ve bunlar bana bir saat sonra geri ve-
rildi. Giivenlik gorevlileri, giivenlik nedenleriyle boyle davranmak
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zorunda olduklarini, zira adimin figlerinde yazih oldugunu belirtti-
ler.

Bay Bakan, kirk alt1 yagindayim ve bu giine kadar kiiltiirel etkin-
liklerim nedeniyle bir ok iilkeye sayisiz yolculuk yaptim. Hig bir si-
nirda, hig bir zaman bdyle bir uygulamayla kargilagmadim. u daki-
kada olup bitene bir anlam veremiyorum ve kendime siirgiin yurdu
olarak sectigim Fransa’da boyle bir davranigla kargilagmig olmanin
sarsintisini iizerimden atamiyorum.

Bay Bakan, kimligimin nigin polis fisinde bulundugunu, sinirda ni-
gin boyle bir davranigla kargilagigii bana agiklayabilmenizi ve
benzer durumlarla tekrar kargilagmayacagimin giivencesini verebil-
menizi diliyorum.

Saygilarimla.
AtaolBehramoglu

P.S. Mektubun birer kopyasmin Cumhurbagkanina, Bagbakana,
Kiiltiir Bakani’na, Uluslararasi P.E.N. Kuliibe ve Fransiz P.E.N. Ku-
libiine gonderildigini bilginize sunarim.

(*) J.Chirac hiikiimetinin Igisleri Bakan1 Charles Pasgua’ya gonderilen 26.2.1988 ta-
rihli mektup, gerek Igisleri Bakanhifnin gerekse kopyelerin gonderildigi kisi ve ku-
rumlann ilgililerince konunun arastinlacag ve gereginin yapilacad bildirilerek yanit-
landi. Daha sonraki yolculuklanmda benzer bir davranisla kargilagmadim. A.B.
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“RUZGAR, UCUNCU DUNYA’DAN ESIYOR’*

- Sayin Ataol Behramoglu, dént yii agkin bir siiredir Paris’te
yasiyorsunuz. Bunun kendi istefinizle yapinug bir secim olmadigim
bilivoruz. Yuntdigindaki bu zorunlu bulunugunuzda ne gibi sorunlarla
kargilagtinz?

- Bu sdylesi bir bakima gecikmig bir sdylesi olarak nitelenebilir.
Su anda Tirrkiye’ye donme hazirhiklan igindeyim. Zaten yurtdigina
giktigim andan itibaren Tirkiye’ye doniis her an giindemdeydi.
Hakkimda haksiz nedenlerle agtldigina inandigim baz: davalar so-
nuglanmak iizere oldugundan dénmeme bir engel kalmad: gibi go-
zilkmekte. Dolayisiyla donme hazirhklarina da baglamg bulunmak-
tayim,

Tiirkiye’den ayrilma karan da, doniig karar1 da tamamen kigisel-
dir. Yurt diginda bulundugum siirede kendimi her zaman Tiir-
kiye’de hissettim ve gerek moral agidan, gerek kiiltiirel etkinlik baki-
mindan iilkemin bir pargasi olarak gordiim kendimi. Bir takinizor-
luklar1 gogiislemede de saniyorum beni ayakta tutan en 6nemli etken
bu duygu oldu. Yurtdiginda gegen uzunca bir zamam 6zetlemek ko-
lay degil. Fransa’min sorunlu bir donemine rastladi benim bu ge-
lisim. 70 li yillarda da 6grenim amaciyla Fransa’da bulunmugtum.
Yagama gartlar1 daha kolaydi o zaman. Belki de 6grenci oldugumuz-
dan bize kolay geliyordu. Simdilerde Fransa’da kapitalizm daha bir
geligti mi, gelismedi mi bilmiyorum ama, yoksullugun artmig oldugu-
nu gozlemlemek miimkiin. Bir aydin, bir yazar ve bir siyasi siirgiin
olarak, Fransa’da bu kogullarda yagamanin 6zel zorluklar1 oldu.
Bunlarm baginda da ekonomik durum geliyor. Hele goluk ¢ocuk sa-
hibiyseniz... Bu dort yil iginde gesitli moral sorunlarla da ugragmak
gerekti. Kendi iilkemde oldugu gibi yabanci bir iilkede varolmak
meselesi bu. Bir Tiirk yazan igin ise, ozellikle zor bir konu. Kendi-
mizi ne kadar Avrupah sayarsak sayalim, Avrupa’nin bize bakig, is-
ter istemez yurtdiginda bizim kigisel varoluglarimiz1 da etkiliyor.
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- Yurtdiginda bulundugunuz dénemde gerek Tiirkiye’'de, gerekse yurt
diginda yaz, giir ve kitaplanmz yayvmlandi. Bundan verimli bir dé-
nem gegirdiniz sonucuna varabilir miyiz? Yurntdigindaki ¢aligma
kogullan ile Tiirkiye’deki kogullan kargilagtirabilir misiniz?

- Her an kapinin polis tarafindan ¢alinma tehlikesi iginde insanin
caligmas: da giigtiir. Yurtdiginda hi¢ degilse bu korkulardan uzak
bir caliyma ortam saglayabildim. Yurtdigindaki ilk birkag yilda hem
Tiirkiye’de bagladiyim ¢aligmalarimi tamamladim, hem de bu dort
yil iginde tamamlanmug kitaplarim oldu. Bunlardan birisi olan Tir-
kiye Uzgiin Yurdum, Giizel Yurdum adh siir kitabi, kimileri Tiir-
kiye'de, kimileri de burada yazilmig siirlerimden olugtu. Eski Ni-
san’da ise genellikle yurtdiginda yazilmig siirler yer aldi. Kizima
Mektuplar Tirkiye’de yazilmaya baslamip, yurtdiginda tamamlan-
mig siirlerden derlendi. Giiz doneminde yaymlanmak iizere hazir-
lanmig olan Bebekierin Ulusu Yok adh siir kitabim ise yurtdiginda
yazildi. Bu son siirler “savag ve barig” temalan iizerine. Bunlardan
bagka, Tirkiye’de uzun siire iizerinde gahstigim, ancak burada so-
nuglandirdigim ¢ocuklar igin masal-giir tiiriinde bir kitabim var.. He-
niiz yayimlanmayan bu kitap, yurtdiginda olmanin duygularim da
iceren bir caliyma. Cagdag Rus Siiri Antolojisi’ni de burada ta-
mamladim. Su an bagka bir geviri iizerinde gahigtyorum.

Yabanci iilkelerde yagamanin getirdigi bir kolaylik da yabanci dil-
lerle ugragmanin sagladig: olanaklar oldu. Bu insanin dil ufkunu ge-
ligtiriyor, kendi diline daha nesnel bakabilme olanag saghyor. Bu
arada kendi dilinin canhhgindan uzaklagma tchlikesini de iginde
tagiyor. Burada yaptiim bilimsel galigmalarin da 6nemi biiyiik. Siir
aragtirmalan enstitiisiindeki goézlemlerim ve edindigim ipuglanyla
yaptigim ¢caliymalar, bu konularda derinlesmeme yardimci oldu.

Yazarlarla tek tek goriigme konusunda kendi kigisel tutumumun
da sonucu ¢ok verimli olamadim, ugragmadim da. 70’li yillarda Pab-
lo Neruda, Aragon gibi yazarlarla tamgmigtim. Bu kez de tamdigim
yazarlar oldu. Ama su ulkcdcn su yazarlarla aramizda bir dostluk
olustu diyemem.

Buradan bagka bir noktaya gelebiliriz. Avrupa’daki kiltir
yasaminin gerilemig oldugunu soyleyemem. Kugkusuz, yogun bir
kiiltiir ve sanat iiretimi var. Ancak yaratici bir canhlik oldugunu soy-
lemek giic. Filan sanat gevresinde, ya da kiiltiir gevresinde buluna-
madim diye bir iiziintii hissetmedim, buna ihtiyag da duymadim.
Fransiz televizyonu’nda her cuma aksami yayimlanan bir kitap tanit-
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ma program var: Apos-trophes. Oradaki konugmalardan bile yan-
styan bir hava var. Konugmalar biiyiik 6lgiide popiiler bir nitelige sa-
hip. O nedenle diizeyi belki yiiksek degil. Onemli yazarlarin ko-
nugmalan bile ilging gelmiyor bana. Fazla konuguluyor. Yazarlarin,
gizerlerin kiiltiir alaninda yaptiklarindan fazlaca s6zetmeleri agikga-
s1 stkiyor beni.

- 60’h yillara has bir olay bu. So6ziinii ettiginiz program, kitaplarin
bir nevi siipermarketi gibi. O programdan gegmeyen kitap nere-
deyse satilmiyor. Bat: kiiltiirii kendi igine mi kapaniyor?

- Son zamanlarda Bat: kiiltiiriinde fazla bir ayrinticihk goriiliiyor.
Bu da ayrintilarda kaybolma tehlikesini getiriyor. Asini derecede bi-
¢imcilik var. Mistisizm egilimi one gikiyor. Insani geken sanat iiriin-
leri ile kargilagma olanag) gittikge azaliyor. Avrupa kiiltirii dedigi-
miz geye yeniden bakmak gerek. Degerli sanat iiriinlerinin 6nemli
bir boliimii, artik iigiincii diinyadan, Latin Amerika’dan, Arap iilke-
lerinden, Tiirkiye’den, Uzak Dogu’dan gelmekte. Artik Ugiincii
Diinya yazarlarimin Bati kiiltiirii kargisinda agagilik duygusu tagima-
sin1 yersnz buluyorum. Inaniyorum ki, bizim iilkemizin yazar, sanat-
Gis1 yeni ve gok Onemli sentezler yapabllecck potansiyele sahip.
Ugiincii Diinya iilkeleri igin de soyleyebiliriz bunu. Avrupa iilkele-
rinde sanat olayinin bir meta haline getirildigini iizillerek gozlemle-
mekteyiz. Bir film igin bir yigin giizel s6z sdyleniyor, sonunda incir
cekirdegini doldurmayacak bir yapitla kargilagiyorsunuz. Buna
kargilik gok 6nemli bir yapitin sessizce gegistirildigine tanik olabi-
liyorsunuz. Kiiltiirel ve sanatsal dcgcrlerin, tipk insani degerler ve
siyasi kavramlar gibi yozlagtirnldigi, saptirildigy, piyasaya gore yon-
lendirildigi apagik bir gergeklik olarak yaganmakta.

- Gegenlerde Istanbul'da diizenlenen IPI toplantisinda Regis De-
bray ve Maria Antonietta Maccioicchi gibi gecmiy donemlerde ismi
“devrimci”ye gtknug, taninan, bilinen ancak giiniimiizde farkh bir yere
ulagan aydinlar “Marksizm 6ldii” dediler. Genel olarak Batli aydin-
lar igindeki olugumu degerlendirir misiniz? Gergekten denildii gibi
“Marksizm o6ldii”mii?

- Marksizm tabii ki 6lmedi. Zaten bilim 6lmez. Bilim gelisir, yeni
Ogelerle zenginlesir, kimi yanlarinin eskimig oldugu, yeniden gozden
gegirilmesi gerektigi ileri siiriilebilir. Bu da hayatin geligmesiyle ilgi-
lidir. Ancak temel bulgular, dogrular ve bilgiler kesinlikle degismez.
Marksizm de sosyal bilimler alaninda varilmig olan en biiyik bir
agamadir. Bat1 meselesine gelince: Marksizmin de iginde bulundugu
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Bat: kiiltiriiniin bilyiikk bir gegmisi oldugunu biliyoruz. Marksizmin
kendisi de Bat kiiltiiriiniin bir iriiniidiir. Bugiine 151k tutan bir geg-
misi yadsiyamayiz. Bat1 kiiltiriinde her seye ragmen var olan de-
mokrasi ve hoggoriiniin altin1 gizmek istiyorum. Bunun yanisira Ba-
t’da yasanan bir entellektiiel kimlik bunalimi s6z konusudur. Bu,
kapitalizmin eskimesi ve giiciinii yitirmesi ile ilgili bir olgudur. Fakat
aym zamanda kapitalizmi degistirebilecek giiglerin kendini yenile-
‘mesiyle ilgili bir sorun. Bdyle bir gatigma siirecinde yagandigim
diigiinityorum. Kimi fikirlerin, kimi igeriklerin eskidigini gormek ge-
rek. Bati toplumlarinda yenilenme ihtiyaci oldugu agiktir. Bu gibi
siireglerde de gesitli sapmalar, inkarcilar olmasi dogal.

Bunlar bir anlamda yine demokrasinin sorunlaridir. Onemli olan
bir tartigma ortaminin siirekli varolabilmesi. Batii aydinlarin biri-
kimleri kiigiimsenemez. Ancak diinyaya akil hocah yapmalarinin
zamam artik ge¢migtir. Bugiin bagka diinyalar s6z konusudur. Bu
bakimdan, agikgasi beni pek fazlailgilendirmiyor su ya da bu Batdh
diigiiniiriin ortaya att11 laflar.

- '50lerde ve ’'60’larda Cezayir-Fransa savagi, Viemam’in once
Fransiz sémiirgeciligine sonra da ABD emperyalizmine kargi miicade-
lesi, Bati'da, ozellikle Fransa’da, aydinlann Ugiincii Diinya iilkeleri-
nin kurtulug savaglanna kargi1 dayamgmasim doruga gtkardi. Oysa ge-
rek Cezayirde gerekse Vietnam’da ve daha sonra Kambogya’da kuru-
lan siyasi rejimler; “diktatorliikler”, Bati aydinlarda Ugiincii Diinya
lilkelerinde sosyalist bile olsa, ulusal devlet kurmaya yonelik rejimlere
kargi kugku yaratti, dayarmgmalannda bir gerileme oldu. Bu gerileme
son aylarda Filistin’de olanlardan sonra yeniden bir dayanigmaya do-
niigse de, Nikaragua’ya sempati ile bakisa da, Avrupali aydinda,
dayarugma agisindan gerilemenin varoldugunu hala séyleyebiliriz. Si-
zin Batli aydinlarla, Ugiincii Diinya iilkelerinin dayanigmasi hakkn-
daki diigtinceleriniz nelerdir?

- Evet, bir duraganhk soz konusu, Batih aydmlarda. Bu Ugiincii
Diinya’ya bakigta da etkili oluyor. Aym duraganhk iggi sumf1 hare-
ketlerinde ve ideolojilerde, aydinlar arasinda gesitli hareketlerde de
s0z konusu. Bir inangsizlik, bosluk duygusu, ekonomik krizlerin so-
nucu olugan bunulimlarin yansimasi olan kiiltiirel, ahlaki ¢oziillmeler
goriiliyor. Inandiric1 ve etkili olmayan tavirlar var. Ugiincii Diinya
iilkeleri ile olan dayamigmada sekterlikten, sloganciliktan kurtula-
miyor. Oysa bu konuda daha gok kapsayici ve kavrayic1 olmak gere-
kiyor. Genel olarak bir ideolojik bunahm yasandii gézlemleniyor.
Sadece Kkapitalist iilkelerde degil, sosyalist ilkelerde de yeni
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arayuglar, insana, kavramlara yeni bakig agilan sz konusu. Ekono-
mik bunalimdan kurtulma gabasiyla da dogru orantili bu. Bir biitiin
iginde deEerlendirmek ve Batih aydinlar: tek taralh olarak suglama-
mak gerektigini diigiinilyorum.

- 60’ yullann sonlan ve '70°li yillann baglannda, Jean-Poul Sartre,
Michel Foucault ve Simone de Beauvoir gibi diinyaca iinlii yazar ve
diigiintirlerin iigtincii diinya iilkelerinin kavgasuun yaminda olduklan-
m gordiik. Ugrincti Diinya lilkeleri giiniimiizde yabanci isciler kanaliy-
la bizzat Bat'min igine ginmig durumda. '70°li yllann baginda Paris’te
yabanci iggilerin bulundugu bir mahallede iggilerin aulmasi giindeme
gelmigti ve Sartre, Beauvoir ile birlikte bunu énlemeye ¢align. Oysa
'80°’li ylllann bagindan beri “Milli Cephe” etrafinda bir rk¢ilik hissi
uyandi. Bu irkqihga karsi aydinlardan tepki gelmedi. Gergi son segim-
lerde siyasi boyutta “Milli Cephe” hezimete ugradi, ancak aydinlar,
Uciincii Diinya'run Bati’daki devanu olan yabanci iggiler baglanunda,
kavgadan yiiz gevirdiler gibi. Siz ne dersiniz?

- Bunun bir nedeni kapitalizmin ckonomik krizi, halkin yoksul-
lagmasi. Diger bir neden de bu yapiyr degistircbilecek olan giiglerin,
yztlni ig¢i simifimin ve orgiitlerinin kendilerini yenileyememig olmala-
ndir. :

Samyorum ki burada Fransa’nin etkisi altinda boyle karamsar bir
tablo giziyoruz. Oysa Fransa diginda birgok Avrupa iilkesi var. Bunu
sOylerken Fransa’daki iggi hareketini kiigiimsemiyorum. Buradaki
grevleri biliyoruz, 6grenci hareketlerinin farkindayiz. Ama bir Al-
manya’da da yesil hareket oldukga onemli ve dinamik. Almanya’da
Giinther Grass, gegenlerde yitirdigimiz Heinrich Boll, Ingiltere’de
Herold Pinter, Adrian Michelle dayanmigmanin ve hareketliligin
bagim gekiyorlar. Ispanya ve Italya’da da 6nemli kiiltir hareketlilik-
leri var. Bu iilkelere oranla Fransa donuk kaliyor. Ncolasizmin yiik-
selmesine de en gok Fransa’da tanik oluyoruz. Bu Fransa 6zelinde
bir olgu. Belki de ’68°deki yiikselmenin bir sonucu bu. Biitiin Avru-
pa’yagenellenmesidogru degil.

- Fransiz aydinvun diinyaya bakig agist, irkqiigin yiikselmesi, ya-
banci igci diigmanh g konulannda neler séyleyebilirsiniz?

- Fransa’da beni gok sagirtan geligkili seyler yagamyor. Bir yanda
bagka hicbir diinya iilkesinde rastlanmayacak demokrat insanlar, di-
ger yanda bunun tam ziddi kemiklesmig Onyargilar. Halkta da, ay-
dinlarda da goriililyor bu. Bu katihgin ve degigime karg! direnmenin
nedenlerini belirleyebilecek durumda degilim. Ige kapanik,
degismeye karg1 cok kugkulu bir iilke Fransa. 4,5 yil once bunlan
bilsem, Fransa’y1 se¢mezdim. Insan iligkilerindeki katiliktan, inang-
sizhktan, giivensizlikten sikildim. Diger iilkelerde daha samimi or-
tamlarla kargilagtim, aydinlarla daha rahat ve hizh iligkilere girdim.
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Fransa’da bu olamad.

- Bati’dan soz ederken ideolojik bunalinun biitiin diinyay kapsa-
difim soylediniz. Sovyetler'deki “glasnost” politikast bu bunalinu ¢éz-
mede ne derece etkili olabilir?

- Sovyetler Birligi diinyadaki en 6nemli gii¢ odaklarindan biri ol-
dugu igin, orada olup bitenler biitiin diinyay: ilgilendiriyor ve etki-
liyor. “Glasnost” sosyalist sistemin uygulanmasinda demokra-
tiklesme ve merkezi yapillanmanin belli olgiilerde kirilmas: anlamina
Eeliyor en basit anlatimla. Bence bu yeni degil. Marksist literatiiriin

aynaklarinda da var. Bugiinkii durum Sovyetler Birligi ve diger
diinya iilkelerinin gartlarinin-zorlanmasinin dogal sonucudur. Genel
olarak biitiin sosyalist sistemlerde bu yonde gelismeler var. Cesitli
iilkelerin isci sinif partileri de buna bagh olarak degismekte. Sa likh
bir tartigma ortaminda biitiin sorunlarin ¢oziimlenebilecegi inancin-
dayim. Ancak kimi yapilar kolay kolay degisemez. Sosyal yapilar,
kigisel aligkanliklar, diigiinme bigimleri, kendini ifade bigimlerinin
degismesi zordur. Gorbagov ya da bagka bir lider, bir sihirbaz gibi
kisa siirede bir iilkeyi kokten degistiremez. Ancak bu baglamg bir
sitregtir ve olumludur. _ . .

Tipk tek tek insanlarin oldu u gibi, iilkelerin de kendi 6zgiin-
ligiine inamyorum. Dolayisiyla su ya da bu iilkede uygulanan her-
hangi bir_politikanin bagka bir ilkede aynen uygulanmasi 6nemli
degildir. Onemli olan iilkenin kogullari ve bu kogullarda neler yap:-
labilecegidir. Ekonomik, kiiltiirel ve siyasal bagimsizhfa yiirekten
inamyorum. Buradan Tiirkiye ozeline gegersek; Tiirkiye'nin ilerici,
yurtsever insanlar olarak, bagimsiz ve ii§ilikli olmay: igimize sindi-
rebildigimiz olgiide -ki bunun tarihsel koklerine en az bagka iilkeler
kadar sahibiz- iilkemizin gclcce%i aydinhik olacaktir. Bunu gerek
“glasnost” igin, gerek diger sosyalist iilkelerde uygulanan politikalar
i¢in, gerekse tim diinya ile olan iligkilerimiz igin soyliyorum. Tiir-
kiye’'nin yaratici potansiyeline inamyorum. Tirk aydininin, bilim
adaminin, sanatgisinin, siyaset adaminin kendi alanlarinda diinyaya
onemli katkilarda bulunabilecegine inamyorum. Yeter ki potansiye-
lin bilincinde olalim, gergek bir demokrasi igin urtseverce ve 6zve-
riyle miicadele edelim.

- Tekrar kitap ¢alismalanmiza dénmek istiyorum. Su giinlerde Na-
zum Hikmet'in son egi Vera Tulyakova’min andanm Tiirkgeye kazan-
dirmaya ¢aligtianuzi biliyoruz. Bu ¢alismamiz ne durumda? Ceviriyi ne
zaman okuma olanagina kavugacagz?

- Vera Tulyakova anilarim1 1963’te yazmaya baglamig. Ad1 “Na-
zim'dan Sonra Nazim’la Soylesi”. Anilar uzun sire izin verilme-
diginden Sovyetler Birligi'nde yayimlanmad:. Glasnost ile birlikte bu
kitabin yayimlanma izni ¢ikti, ama heniiz basma girigimleri yok. 450-
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500 sayfalik bir kitap olacak. Nazim’in insan yanim biitiin derinligi
lie zaman zaman da kimi geligkileri ile, onun biikillemeyen direngli
yanim ve gektigi acilar1 bu denli etkileyici bigimde anlatabilen, so-
mut bilgilere dayanan, sanatg bir yetenekle kaleme alinan bir bagka
kitap gormedim. Giiz aylarinda yayimlanabilecegini saniyorum. Ve-
ra'nin da bu vesileyle Tirkiye’ye gelmesi en biiyiik istegim. Kitabin
en 6nemli boliimleri, Nizim’in yurt 6zleminin anlatildig: boliimler.
Anilarin bu boliimiinden bir alint1 yapmak istiyorum;

Bir gece konugmasinda, Nizim Vera’ya H.Heine'nin bir kitabim
uzatiyor ve “oku” diyor. Heine de gegen yiizyilda siirgiinde yagayan
sanatgilardan. Soyle diyor Heine: “Sirgiinliigiin gizemli laneti, gur-
bet atmosferinde kendimizi higbir zaman evimizde duyumsaya-
mayigimizdadir. Yurdumuzdan kendi diigiinme ve duyug tarzimimzi
Eetirmi§ olarak, bizden biisbiitiin bagka tiirlii duyan ve diigiinen bir

alkin ortasinda apayn kaliriz. Onlarin goktan beridir uzlagtigs, hat-
ta iilkelcrinin dogasina 6z ii bir olgu gibi, artik ilgilenmez oldugu t6-
reler, daha dogrusu toresizlik, siirekli olarak incitir bizi yaralar.
Ah!.. Gurbetin ruhsal iklimi de tipki fiziksel iklimi gibidir, kucakla-
maz bizi. Hatta bu ikincisine uyum gostermek daha kolaydir. Ciinkii
eninde sonunda viicuttur hastanalacak olan, ruh degil.”

Vera bu pasaji okuduktan sonra soyle der: “O gece Nazim’in sik
sik yineledigi sozleri derinlifine kavradim. Yurt, sadece atalarimizin
mezarlari, kayin agaglari ya da selviler degildir. Onlarin ayrihgina da-
yanmak giigtiir, ama miimkiindiir. Fakat yurt kavramina halkinin ru-
hu, onun en kiigiik hayalinden en biiyilk amacina kadar her sey gi-
rer. Eger hallun hareketinin dz(aisma diigmiigsen ve onun en kiigitk
hayali ile en biiyiik amac1 arasindaki siireci hizlandiramiyorsan baht-
siz insansin,”

Bu kilap yayimlandiginda iilkemizde tartigmalara yol agacagim sa-
myorum. En biiyiik diﬁ;gim, bu tartigmalarin Nazim’a yaraglriil; dii-
zeyde olmasi.

IKIBINEDOGRU
31 Temmuz 1988

* -Ataol Behramoglu'nun “gecikmig bir sGylesi” olarak nitelendirdifi goriigme,
2000’e Dogru adina Sehmus Giizel tarafindan Paris’te yapildu.
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PARIS’TE ISTANBUL’U
YASAMAK






PARIS SIIRLERI IV

Paris’in hayalet banliyolerinde
Boguntunun sessiz qighgin duydum
Zamamin kanayan yiiziinii gonip de

Kiiskiin bir gocugun daralan iginden
Kara bir trendir zaman gegip giden
Agir kepengini indirirken gece

Haberim vardir biitiin gz yaglanndan

Gocuklugumun bir Istanbul denizi
El ediyor bana dar bir araliktan

Aralik 1984






“BROY”UN “ANKA” USTUNE SORULARINA YANITLAR

GOKHAN CENGIZHAN: Fransa’da ve Fransiz dilindeki ilk Tiirk
edebiyat dergisi olan ANKA’min yayumlanmasindaki amag neydi?

AB: «<ANKA», bildigim kadanyla, Fransiz dilinde gergekten de
ilk Tirk edebiyat1 dergisi... Boyle bir derginin yayinlanmasindaki
amaci, gikig bildirisinin son boliimiinde belirtiyorduk: «Amacimiz
Fransiz okura ve Fransizca araciiiyla gesitli iilkelerden daha genig
bir okur topluluguna, Tiirkiye yazin ve sanatinin tiim sicakligami, atan
nabzimi duyurabilmek, ve onun yaraticilarinin gagdag gehresini daha
yakindan tanitabilmektir...»

Boyle bir amaci doguran zorunluluklarin da ayn1 yazida sozii edil-
mekteydi... Ozetle: Ozellikle Bati iilkelerinde Tiirkiye’deki kiiltiirel
yagsam ve genel olarak Tiirkiye konusunda bilgi eksikligi, onyargilar,
hatta denebilir ki diiymanca bir tutum. «Midnight Express» kafasu...

- ANKA’nin buradaki dagim kanallanna girerek kendini ifade et-
mesi zor olsa gerek?!..

- «<ANKA» da, yokarda soziinii ettigim onyargilar1 agmak zorun-
da... Bu bakimdan, 6niimiizde giigliikkler var kugkusuz. Bu giigliikler,
sadece Bati toplumunun 6nyargilarindan degil, kendi insanlarimizin
dagimikhgindan, inan¢sizhgindan, bireyciliginden de geliyor... Aydin-
lanimiz, kendi bakkal diikkanlarim igletmek yerine, topluca bir ig
yapma bilincine ulagtiklan 6lgiide, hem Tiirkiye’de hem Bati iilkele-
rinde kargilagtigimiz gesitli giiglitklerin agilmasi kolaylagacaktir...

- Fransiz edebiyat dergilerinde goninerek, Tiirk edebiyatim tanitmak
yolunu énerenler de var santyorum, ne dersiniz?

Derginin yonetmeni olarak, bu sorunu yanitlarken, ister istemez
kendimden s6z etmek zorundayim. 1970’li yillarin baslarinda, Ara-
gon’un yonettigi «Les Lettres Frangaisez» dergisinde (Sayin Abidin
Dino’nun degerli gevirisi ve dostluguyla) bir siirim yayinlanmugtu...
Sonra, yine Fransa’min 6nemli sanat dergilerinden «Action Poéti-
que»te, «Europe»ta siirlerim yaynlandi. Yani, Fransa’daki dergi-
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lerde yayinlama konusunda herhangi bir kompleksim yok. Caba har-
casam, 0zel olarak ugragsam, Fransa’da ya da herhangi bir bagka ya-
banc iilkede siirlerimi kitap olarak da yaynlatirnm. Fakat kendim
igin bu konularda 6zel gaba harcamak bana ayip geliyor. Yunanis-
tan’da yayinlanan ve birkag yilda birkag bask: yapan kitabim, arka-
dagim Yorgo Boz'un kisisel kararinin ve emeginin uriiniidiir. Bagka
iilkelerde de buna benzer galigmalar zaman zaman oluyor. Siirleri-
mi herhangi bir yabanci dilde gevirip yayinlanmaya deger bulan
kigiler bu konuda benim bilgime bagvurduklarinda, elimden geleni
yapiyorum kugkusuz. Fakat 6zcl bir gcabam yok, siirlerimin dergi-
lerde ya da kitap olarak yayinlanmasi igin. Bunun bir nedeni, yukar-
da belirttigim gibi, boyle bir scyin bana kisisel ahlik bakimindan, sa-
natg1 ahlaki bakimindan ters gelmesidir. Ikinci bir neden kendi iil-
kemde yeterince doyuma ulagmis olmam, belki hakkim olanin da
iistinde onurlandirilmig olmamdir. Buralarda da siirlerimi oku-
dugum salonlarda yiizlerce iggi 6Frenci arkadagin geldigi oluyor...
Korkung giizel bir sdylesi ortami oluguyor. Bu mutluluk, dogrusu,
kigisel olarak, yetiyor da artiyor bana... Samyorum, kendimle ilgili
olarak, gereginden de fazla konugtum, bu sorunuzla ilgili olarak.
Gelelim, iigiincii ve asil onemli nedene... Derginin gikigimi kutlamak
i¢in diizenledigimiz gecede, uzun yillardir Paris’te yagamakta olan
bir arkadag 0zel sohbetimizde, dergiyi degerlendirirken, diigiincesi-
ni igtenlikle soyle ozetledi:' «lyi, giizel de, onemli olan buradaki
striktiirlerden gegmektir bence...» Sonra, yine aym arkadag, boyle
bir girigimin «buradaki striiktiirlerden gegmeye» engel olmadigim
da belirtti ama, boyle bir anlayigin az gok bir yayginhif1 oldugunu bi-
liyorum. Bu nedenle, «buradaki striiktiirler» konusunu biraz tar-
tigmak istiyorum...

«Buradaki striiktiirler...» yani Fransa’daki dergiler, yaymnevleri,
onemli kigilerle iligkiler vb... Bu tiir iligkilerin gerekli, yararh ve ka-
¢inilmaz oldugunda kugku yok. Fakat tek bir kosulla: Bu tiir iligkile-
ri sadece kendi adimiza degil, tim Tiirkiye sanat ve kiiltiirii adina
kurmak koguluyla... Neden? Bunun en 6nemli nedenini birinci soru-
nuza verdigim yanitta belirttim. Tiirkiye diinyaca taninmayan, bilin-
meyen, iistelik de olumsuz onyargilarin hedefi bir iilke. Tiirkiye’den
disan1 gikmayan, yabanci dil bilmeyen bir yazar, bu «striiktiirlerden»
nasil gegecek? Ancak, Tiirkiye’yi, Tiirkiye sanat ve kiiltiiriinii toplu-
ca tanitici girigimlerle... Fransa sahnelerinde her yil yiizlerce oyun
sahneleniyor. Neden (N.Hikmet’ten bir iki uyarlama diginda) tek bir
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oyun yazarimizin yapiti sahnelenmez bu iilkede? Aym geyi Tirk
edebiyati, Tiirk sinemasi, genellikle Tiirkiye sanat ve kiiltiir yagami
iin, rahathkla soyleyebiliriz. Hem Fransa, hem bagka yabanci iilke-
ler bakimindan. Fransizcaya, bagka yabanci dillere, diinyanin pek
¢ok bagka yabanci iilkesinden ve dilinden yiizlerce yapit gevril-
mektedir her yil. Bunlarin gogu da ortalama iiriinlerdir. Bir Tiirk ya-
zinnin, sanatgisinin, diilnyada taninmasi igin, ille de trajik bir geyler
yasamasi mi gerek? (N.Hikmet, Y.Giiney orneklerinde oldugu gi-
bi...). Kald: ki, bunun da yetmedigini biliyoruz. Ornegin, kanmimca
yiizyihmizin en biiyiik hikdye yazarlarindan biri olan Sabahattin Ali’-
nin adim kag kigi biliyor su Bati iilkelerinde? Ya da, yabanc ilke-
lerde «tanminmak», «buralardaki stritktiirlerden gegmek» igin ille de
buralarda yagayp, «l(isiye ozel» iligkiler mi kurmak gerekiyor"

Son giinlerde gok iyi iki roman okudum: V.Tirkali’nin “Yegilgam
Dedikleri Tiirkiye”si ve B.Yildizin “Kerbela”s1... Ozellikleri, nite-
likleri farkli, ama 6nemli iki roman. Bu degerde yaputlar, bagka iilke-
lerde yazilsa, yabanci dillere gok gegmeden gevrilir. Bizim yazarlar-
muz ise, dilnyada taninmak igin, 6nce kendi sanat-kiiltiir ortamimiz-
daki bencillikleri, kisir ve dar bakig agilarimi, sonra da diinyada iil-
kemize karg1 onyargilari agmak zorundadirlar. Fazlaca bir yiik bu.
Ve kamimca, toplu hareketlerin, toplu davramiglarin 6nemi, Tiirkiye
bakimindan, 6zellikle alt: gmlmesn gereken bir olgudur, iste bu ne-
denlerle o

Arap di'myasmln «Sinbad» diye bir yayinevi var Paris’te... Yillar
once bu yaymevince basilmig bir kitab (T.Saldhin Migrateur adli ki-
tablm) yaymn yonetmani olarak cahsifim Adam Yaymnevi'ne oner-
mig ve kitap - yaymlanmngtn O.Ince’nin gevirisiyle... Gegenlerde,
«Sinbad» yayinevinin yonetmenlerinden arkadagim A.Metteb’le ko-
nuguyorduk; onlarin yayinevi ve bizim «Anka»nin gelecegi konula-
rinda. §6yle dedi Metteb: «Sinbad’dan sonra Fransiz yayinevlerinin
Arap yazan «buradaki striiktiirlerden gegmek»le sinirlandirmiyor
kendini, kendisi bir stritktiir olugturuyor ve buradaki striiktiirleri et-
kiliyor. Yine Araplarin gok onemli bir dergileri var: «Revue d’E-
tudes Palestiniennes»... Bu dergide yazan Arap yazarlari, Fransa’-
daki bagka dergilerde de yaziyorlar... Giiney Amerikalilarin, bagka
iilkke aydinlarinin da bu tiirden dergileri, yayinlari, yaynevleri var...
Yamtim noktalarken, bir konunun altim 6nemle gizmek istiyorum:
Su ya da bu nedenle digarda yagayan, ya da Tiirkiye’de olup da
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disaniyla da baglantida olan yazarlar, sanatgilar olarak bencillikten,
bireycilikten kurtulmahyiz, kendimizi oldugu kadar ve bazen ondan
da gok, arkadaglarimiz1 ve tiim iilkeyi temsil etme bilincine ulagma-
hyiz. Ciinkii boyle bir bilince, bizim iilkemizin, pek ¢ok iillkeden daha
cok gereksinimi var... '

Faris, diinyamn bagkenti denebilecek kadar enternasyonal bir sehir
olduguna gore, diger uluslann buradaki edebiyati ve ANKA ile
baglayan Tiirk edebiyatini tanitma siireci iizerine belli kargilagtirmalar
yapabilir misiniz?

Tiirk edebiyatinin Fransa’da tamtim1 Anka’yla baglamiyor. Anka
minicik bir girigim, bir adim, okyanusta bir damla... Géniil isterdi ki
cikiggmiz daha giiglii olsun, baskimiz, geviriler, her sey mitkkemmel
olsun... Boyle bir geyin gergeklesmesine gok zaman var daha, yukar-
daki sorularimiza verdigim yamtlarda zaman zaman degindigim ne-
denlerle... Yine de, kiigiik de olsa, Ozverili bir galigma grubu
olusuyor Anka’nin gevresinde. Ekmek parasi kazanmak igin gerek-
sindikleri zamanlardan ayirarak Anka’ya geviri yapan, teknik sorun-
laniyla ugragan Tiirk ve Fransiz (ve bagka ulusardan) arkadaglarin
sayws1 artiyor, artacak da... Bu, onemli bir geligim. Buna kogut ola-
rak, derginin mali sorunlan igin de, Fransa’daki ulusal ya da ulusla-
rarasi kiiltiir-sanat kuruluglarim-fonlarim zorlayacagiz. Birgok iilke
aydinina, sanatgisina saglanan kimi olanaklari, bizim aydinlarimiz,
sanatgilarimiz igin de saglamaya galigacagiz... Anka’mn yayinim siir-
diirebilmesi bityiik 6lgiide buna bagh. Denebilir ki, 6nce bunlar sag-
lasaydiniz da, Oyle baglasaydiniz yayina... Ortaya bir 6rnek koymak
gerekiyordu, topluca bir seyin yapilabilecegini kamitlamak gerekiyor-
du. Buny, belli bir 6lgiide kamtladik... Yeni sayilarimiz1 da hazirhyo-
ruz: 80. dogum yildéniimiinde Sabahattin Ali Ozel Sayis: (ve Tiir-
kiye’de toplumsal edebiyata yonelis), Giniimiiz Tirk Siiri Ozel
Sayisi, Tiyatro, Sinema vb. alanlarinda 6zel sayilar iizerinde galigiyo-
ruz... Cabalarimizin kalici, dgretici sonuglar verecegine inaniyorum...
Bunlan yazarken, bir yandan da iiziiliyorum... Sanki Fransa’da gok
uzun zaman kalacakmigim gibi konustugum igin... Boyle bir seye
niyetim yok. Buradaki zorunlu bulunusumda, elimden gelebilecek
bir geyleri yapmaya gahgiyorum, bagka arkadaglarla birlikte. Fran-
sa’dan aynldigimda, Anka’yr siirekli kilabilecek bir kadronun
olugmus olacagini umuyorum... Su kisa siirede, Fransiz arkadaglarla,
Fransa’da yasayan Yunanistanh ve Arap arkadaglarla bagintilarimiz
oldu, bu dergi yoluyla. Bu tiirden iligkilerin, ortak gabalara, ortak sa-
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nat-kiiltiir eylemlerine doniigebilecegini de diigiiniyorum. Fransa’-
daki aydinlarimizin destegi, Tirkiye’den, bagka iilkelerden gelen
mektuplardaki degerlendirmeler de bizi yiireklendiriyor. Bu deger-
lendirmelerden biriyle, uzun siiredir Amerika’da yagayan degerli
kiiltir adami Talat Halman’in mektubundan ciimlelerle s6zlerimi ta-
mamlamis olayim: «Anka’yr gok merak ediyordum. Cok makbule
gecti. Onemli bir katki. Ne kadar iyi ettiniz gikarmakla. Giiglii imza-
lar, 6zgiinyazi ve siirler... Tiirk yazim igin bityiik bir hizmet.»

Paris, 27.2.1987
Broy, Nisan 1987
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" PARIS'TE ISTANBUL'U YASAMAK

Vcra Tulyakova’nin anilarini geviriyordum. Telefon galdi: Zeynep
Oral’in gillimscycn, sicak, sevecen sesi. Birkag giin dnce Beau-
bourg’daki Tiirk Siiri Geccsi'nde kargilagmug, - gikigta Dino’lar,
Mehmet Ulusoy, Tuncel Kurtiz ve bagka dostlarla birlikte bir kah-
vede oturacakken, kaybetmigtik birbirimizi. Azicik konugtuk. Gor-
diigii oyunlan sordum, anlatti. Gergi yarin aksam Yiiksel Arslan’in
rcsim sergisinin agihginda yine kargilagacagiz, ama telefonda da bi-
rakmadim hcmen. “Yahu” dedim.. “Neden sorugturmalarimzda ba-
na da soru yoncltmiyorsunuz? Ben Paris’te degilim ki, Istanbul'-
dayim. Ha Mecidiyekdy’deki evimde olmusum, ha burada Hem ga-
liba buradan istanbul’a gelmek Mecidiyekdy’den Cagaloglu’na gel-
mckicn daha kolay olsa gerek.” Kahkahalarla giildii Zeynep. “Bunu
yazsana boyle” dedi, “Paris’te Istanbul*u yasamay1. Baslamlg oluruz
boylece” Ve ckledi: “Hem de bu gece sicagi sicagina yaz, yarin geti-
rirsin.’

Telelfon kapandikian sonra bir siire giilimseyerek, diigiinerek do-
lagum salonda, sonra yine daktilonun bagina geglim. Birkag satir ge-
virdim, telefon. Kalin; giizel bir erkek sesi bu kez. Tamdik, ama gika-
ramadim:

- Ataol Behramoglu’yla goriigebilir miyim?

- Benim.

- Ben Onat.

Bir siire, higbir sey soyleyemeden, kargilikli kahkahalarimiz. Gre-
noble’den geliyor, bu gece Paris’te, yarin donilyor Tiirkiye’ye. Gece
“Closerie des Lilas” kahvesinde olacak.

- Su Yahya Kemal’in gittigi kahve mi?

- Evet. Bir siirii kotii gairin de ugrak yeriymis. -Ve bazi yabanci
adlar sayiyor.

- Adamlarin kotii gair olduklarini nereden biliyorsun?

- Sen kahvenin yerini iyi bilmedigine gore onlar kotii sair olsalar
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gerek.

Yine giiliigiiyoruz.

- Oyleyse kétii sairlerin gittigi kahveye niye gagiriyorsun beni?

- Iyi sairlerin de gittigi kahve densin diye.

Senle baga ¢ikilmaz Onat. On bes, yirmi saniye iginde ko-
nuguluyor biitiin bunlar. Sanki diin aynlmigiz. Oysa en az dort yildir,
yani ben Paris’e geleli kargilagmadik. Gece goriigecegiz, ama ben
yine bir girpida, “Yeni Diigiin”deki konugmasindan ' s6z ediyorum.
“Bahar isyancidir’dan Tugrul Artunkal’in gevirdigi birkag parganin
Lettre International’de, birkag tanesinin Anka'da yayinlanacagim
sOylilyorum. Tugrul’la konugmus, biliyor. Seslerimizle kucaklagarak,
gece goriigmek iizere ayrihyoruz.

Tekrar geviriye donilyorum. Nazim'la Ekber Babayev'in arka-
daghklarinin anlatildif: satirlar. Nazim’la dolu olmak, zaten yete-
rince Tirkiye’yle dolu olmak degil mi? Cumhuriyet gazetesinde bir-
kag giindiir Nazim’la ilgili yayinlar1 animsiyorum. Samiye Hanim’in
soyledikleri, ilhan Selguk’un yonettigi agik oturumda sdylenenler.
Tan’in harika karikatiirii. -Tablosu demek daha dogru.- Bayraklasan
sozleriyle yiirilyen giizelim bir Nazim.

Vedat Tiirkali “Bu, karanhig savunmaktir” diyor, karanh savu-
nanlar igin. Yine Cumhuriyet'te okudum birkag giin 6nce. Oku-
dugumdan beri aklimda. Ne giizel bir tamim, bir dize. “Karanhg sa-
vunmak”. Evet, karanhg savunuyorlar. Profesér Yakup Kepenck
(tamgmadik kendisiyle, ama selam olsun) ne kadar agik, yalin ve 6z-
lii anlauyor, karanhi savunmanin ne oldugunu, “24 Ocak’in Gergek
Niteligi” adh yazisinda. Giinlerdir bu yazidan s6z ediyorum
kargilagugim arkadaglara. “24 Ocak yalmz bir ckonomik Onlemler
dizisi degil, toplumsal ve siyasal yonleriyle, ulusal bir gerilemenin, gi-
derek gokiintiiniin uygulama bigimidir... Her diizeyde ve kosulda, 24
Ocak’in algilanmasi, anlatilmas: ve sorgulanmas: kaginilmaz bir go-
rev oluyor.” (Cumhuriyet, 23 Ocak 1988)

Bagka arkadaglarim, gogunun yiiziini yillardir gormedigim arka-
daglarim savagiyorlar karanh@ dagitmak igin. Aziz Nesin, Adnan
Ozyalginer, Bekir Yildiz, Demirtag Ceyhun, Emil Galip Sandalcu...
Idam cezasimin kaldinlmasi, ceza yasasinin yasakgt maddelerinin
kaldirilmasi, yayn diinyas: iizerinde zulmiin son bulmasi, toplumu-
muzun ozgiirlesmesi igin yeni bir ugrasa girdiler. Kendi kendime so-
ruyorum, Otekiler, bagkalari, onlar neredeler? Neden tiim aydinlan-
miz, tiim uygar insanlarimiz yiikseltmezler seslerini, karanhgin geri-
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letilmesi igin? Her ey o kadar agik ki, o kadar ortada ki. Var olmak
yok olmak sorunu, iilkemiz igin ve hepimizigin... Aydinliktan, uygar-
liktan yana her ey, herkes igin... Mehmet Ali Aybar ve Aziz Nesin’-
in onbeser yila kadar hapis istemiyle yeni bir davada yargilanacakla-
rnm i¢im aciyla dolarak okuyorum. Diinyamin hangi iilkesinde, ne-
rede, bir ilkenin yetigtirdigi en seckin evlatlari, yasglar yctmisleri,
scksenleri bulmugken, sudan ncdenlerle mahkeme salonlarina geti-
rilir, onbeger yil hapis istemiyle yargilanir, gocuklar hatta torunlarn
yagindaki yargiglar oniinde ayaga kalkmak zorunda birakilir? Nc-
rede, hangi iilkede? Tiim bu toplumun, bu insanlar dniinde ayaga
kalkmas gerckirken...

Paris’tc Istanbul’u yagamak.. Mecidiyekdy’iindeki evimizde, iki
yam camla kaplanarak oda yapilmig balkondan bozma bir galisma
odam vardi. Mutluydum o minicik odada. Sikildikga yola, gokyi-
ziinc, kargidaki agach alana bakarak, yazilarimi yaziyor, geviriler ya-
pryordum. “Son Yiizyil Tiirk Siiri Antolojisi” o balkondan bozma
minik ¢alisma odasinda almigt: son bigimini. Yangindan mal kagirir-
casina gahsiyordum. Biliyordum giinkii, tutuklanmalar, hapishancler
pusuda. Nitekim oyle de oldu. Mecidiyckoyii’ndeki cvimiz dagildi.
Tutuklanmalar, hapishaneler. Yeniden, bu kez gurbet elde, kendi-
mize ycni bir yagama alam kurabilmek igin nice ugrag, nice aci. So-
nunda yine bir galiyma odam var, biraz daha biiyiik, penceresi de fe-
rah bir goriiniime agihyor yine. Evimizin yakininda Paris’in en giizel
parklarindan biri, Montrcau Parki. Ama Mecidiyekoyi'ndeki bal-
kondan bozma minicik oday: 6zledigimi niye gizleyeyim. Kegke bii-
tin o tutuklamalar, hapislikler olmasaydi, keske orada siirdiirebil-
scydim yasamimi, galigmalarimu. '

Diin aksam telefonda Ogrendim, “Son Yizyl Bilyitk Tirk Siiri
Antolojisi” yayinlanmig sonunda. igim onun sevinciyle doldu. Bugiin
Oglen de, benim gibi gurbetgi ve siirgiin kardegim Nihat, romam
“Gurbet”in yayinlandigini, elinc ulagtigim1 ve bana da hemen posta-
layacagim mu1dclcd| Gurbetteki sevinglerimiz de Tiirkiye’ye doniik,
Turklye yle ilgili...

Iste boyle... Paris’teki istanbul’u, daha dogrusu Tiirkiyc’yi, bilmem
anlatabildim mi biraz...

“Milliyet Sanat”
Subat 1988
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ATAOL BEHRAMOGLU iLE GOCMENLIK VE SiiR USTUNE

Sorular: Giiven Pamir .

Brecht “Ozanlarnn Gogii” giirinde, Homeros'tan Dantc've, Heine-
'den kendisine dek, tarihsel siireg iginde ozanlann gog cilesini igler.
Simdi Bauda viizlerce aydin gibi siz de bu olgunun igindesiniz. Gog-
menlik nasu bir olgu?

- Dogrusunu sdylemck gerckirse, bizlerin gogmenlik kogullari, her
seyc kargin, farkh. Hep Nazim’ diginiyorum. Cevresini kusatan
sevgi, havranlik ¢emberine kargin; iretmekten, yolculuklardan
bagim kagtyacak vakti olmamasina kargin, akil almaz yalnizhgint. Bi-
zim kogullarimiz {arkh. Bir kcre, milyonlarca insamimiz var yabanci
illkclerde. Bu, biiyiik bir giic, bilyiik bir dayanak. Sonra, iletigim ola-
naklari. Her hangi bir tclefon kuliibesinden, bir yakinmmizin scsine
ulagabiliyorsunuz. Sonra, gclenler, gidenler, Sonra, kopriilerin altin-
dan akmug olan sular. Tirkiyc'dc ve tim diinyada yiikselen daya-
nigma. Bunlar onemli scylcr. Tiim bunlara kargin, siirgiinligiin, gur-
betin uzamasi, insanda bir koklerinden kopmusluk duygusu uyandi-
niyor. Yinc dc, su siirgiinliikic, su anda bana cn ¢ok aci veren, Tiir-
kive’de olamamaktan gok, Tirkive'de olup bitenler. insan “dl§ardd
olunca, baz §cyl(,r| ‘igerdeki” biri gibi yasayamaz kugkusuz. Ama
disardan igeriye bakmanin getirdigi bir bakis agisi da var, ya da ka-
zandirdigh diyclim. istc bu agidan bakinca, bilyiik iiziinti duymamak
elde dLgll Bazen, boylce siirerse, ilke clden gidecck gibi geliyor ba-
na. O zaman, bir an once doneyim, bisbiitiin yurtsuz kalmaktansa
yurdumla birlikic yokolup gideyim daha iyi diye diigiinilyorum.

- Ivi Bir Yurttag Arantyor'daki “Bir Ulke Nedir?” adli giirinizde oza-
na soru yok. Size sorsam: Bir iilke nedir?

- “Bir ulkc”, yani yurt dedigimiz sey, insanin bugiinii, gegmisi ve
geleccgidir. Varoldugu yerdir. Yasamunin temeli, anlam kazandigi g1-
I\|§ noktasidr.

- “Gergeksiz Yagam” ve “Sonnet” adl giirlerinizde Paris anlatlir-
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ken, “Paris sokaklannda kahroluyorum” dizeleri var. Bir ozani ne kah-
reder? Nedir Paris? Nedir Paris’te yasamak?

- Gok eski bir giirim. Bir onsekiz ya da ondokuz yags siiri.

O sirada Paris’i gormemigtim bile. Sonradan yetmiglerde
yasadim, sitndi de seksenlerde yine yagiyorum. Paris’le duygusal bir
aligverigim yok. Zorunlu olarak bulundugum bir mekan. 70’lerde
soyle bir gegmis olmam yararhydi. Bu kez ise, yeniden baglamak
elimde olsa, Paris’i se¢gmezdim. Paris’ten gegilir. Kalmanin bence an-
lam:1 yok. Paris’e dost da degilim, diigman da. Sait Faik, “Koprii”
adh siirinde, “Kopriide arkadag olunmaz/Kopriiden seyredilir” der.
Paris igin sdylenebilir aym sey...

- “Avrupa’ya Agk Tiirkiisii” adli giirinizde “Ah bir Avrupali olabil-
sek” dizesi, bir elegtiriyi mi, bir dvgiiyii mui, bir uyumu mu anlatir? Ne-
dir gercekte Avrupali olmak? Ne anlamaliviz Avrupali olmaktan?

- Bir elestiriyi anlatiyor. Avrupal olduklarini sanan kiirklii hanim-
larimiz, ik beylerimiz, ingiltere’de simir polislerinin sorularina gar-
pinca Avrupal degil miyiz yoksa, diye diigiinmeye baghyorlar. Avru-
pah degiliz. Galiba sozgelimi, Japonlar ya da ne bileyim Koreliler,
Tibetliler gibi, dogru diiriist Asyah da degiliz. Simdilik, saniyorum,
dogru diiriist herhangi bir gsey degiliz. Avrupalilik bir yamyla akil, bi-
lim, ciddilik, tutarhhktir; bir bagka yamyla somiirgecilik, irkgilik, dar
goriiglulik, kag disi kaldigim bilmiyorum ama, gergekten de cana-
varliktir. Tiirkiye, Avrupah olmakla Asyali (Akdenizli, Balkanh, Or-
tadogulu da iginde olmak iizere) olmanin (sicakkanhhifn, igtenligin,
canhhgn) en iyi yanlarim birlestirebilme sansina en gok sahip iilkcy-
di belki. Bugiin goriinen ise, sadcce bir yozlagma, Asyali ya da Avru-
pah olarak edinilmis degerlerin de kirinu haline gelmesi, yok olmasi,
soysuzlagmasi.

-“..Neruda'ya iligkin izlenimim” adl giirinizde Neruda “Bana Na-
zim’dan séz edin gimdi” der. Simdi, Nazim'mn yurttaghk hakku igin ¢a-
higmalar siiniyor. Nedir bu ¢aligmanmin énemi? Yundigindaki gégmen-
ler acisindan nedir 6nemi? '

- Nazim’in yurttaghk haklarini elinden alan kararnamenin altinda
imzasi olanlarin adlarim amimsiyor musunuz? Bir iki kugak sonra,
herhalde torunlari da animsamayacak, ya da unutmak isteyecekler-
dir.

-“14 Eyliil 1973” adl giirinizde “Yer almak bir barikatta” diye ya-
zarswuz. Eyliil 1980'ler Tiirkiye'si... Nedir Tiirkiye’nin barikati? Neye
kars1? Kiminle? .
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- Biitiin yurtseverlerle, insanhk degerlerini savunanlarla birlikte,
yurdu somiirgelestirenlere kargi. Emekgi halkla birlikte, onu somiir-
mekten de ote, biitiin insanca degerlerden yoksun kilmak isteyen-
lere, onu yokoluga dogru itenlere karg:.

-“Soru” ad giirinizde bir soru var. 1959-82 yaklagik-30 yillik bir giir
seriiveni. Siirdeki soruyu, giirin ozani nasi yartlar?

- Yani, giirin gorevi nedir sorusunun yanitini istiyorsunuz:

Sevinci ve insanca bir yagami savunmak. Her tiirlii algakh# gozler
oOniine sermek. Kabaliga, acimasizhga kargi, inceligi, sevgiyi savun-
mak. Haykirarak, fisiltiyla, kahkahalarla, ya da deli gibi aglayarak,
her yerde, her zaman, her kogulda, her bigimde, insanca olani, olma-
s1 gerekeni dile getirmek. Yagamin yaganmaya deger oldugunu, ada-
letsizligin bir yazgi olmadigim, insanin kendi yazgisim kendisinin ya-
ratabilecek giigte oldugunu, en yiice degerin insan ve onun yaratici
emegi oldugunu beyinlere, yiireklere kazimak. Hayata, insanlara
karg1 derin sevgi ve saygyl, adaletsizlie ve yalana kargi nefreti bi-
linglere agilamak.

-lyi Bir Yurttag Aramyordaki “Insanseverin Tiirkiisii” insant sev-
menin erdemini dizeler. Nedir ozan igin, insam sevmenin erdemi?

- O dize daha ¢ok bir elestiriyi igeriyor. Bir bagka siirimde de su
dizeler vardir: “Biitiin insanlari sevmek gerektifini diigiindiim/
Diigmanlarimiz diginda/ Ditgmanlarimz giinkii/ Sevgiyi yok ettikleri
icin/ Diiymanimiz oldular.” Oldukga zor bir konudur... Yine de, sa-
nat adamy, her geye kargin, bagiglamadan, hoggoriiden yana olmali-
dir diye diigiiniiyorum.

-“B.Rahmi’den oziir ya da...” adl iirinizde “Yagarken degferini bil-
mek”ten baglayp siiren bir sicak ézelegtiri var. Sekterlik ozana da 6z-
gii. Nedir karsiti?

- Tirkiye toplumu her degerine sahip ¢ikmalidir. Sevdigim insan
ve sair Can Yiicel, kendisiyle gegenlerde yapilan bir soyleside Ab-
dilhak Hamit’e “aptal”, Tevfik Fikret'e “Amerikan kanaryasi”
diyor. Belki ilging nitelemeler, ama yakigiksiz. Abdiillhak Hamit,
Yahya Kemal'in ustalarindan. Saninnm Yahya Kemal’e “aptal” de-
mez Can Yiicel. Tevlik Fikret ise, Tiirkiye toplumunun gelmis geg-
mig en namuslu insanlarindan biri. Sekterligin karsiti, samyorum,
hoggorii ve demokrasi kiiltiirii dedigimiz gey olmali. Yerine gore
sovgiiniin de bir tad: olabilir, haksizhk yapmamak koguluyla. Kendi
payima, edebiyat tartiymalarinda, kimse igin, sonradan yiiziine baka-
mayacagim bir sey soylemedim. Layik olanlara bile. Bedri Rahmi’ye
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de bir kotuligim olmamugti. O siirde, siirini geg anlayip sevmemin
iiziintiisii vardir. Hakarette bulundugum, simdiye kadar bir kez sap-
tandi. Bu da, bir iskence ve oliim olay1 nedeniyle soyledigim sozler-
den otiirii, zamanmin hitkiimetine hakaret ettigim gerekgesiyle hak-
kimda verilmig olan bir hapis cezasidir.

-“Bir Giin Mutlaka” giiriniz gimdi nasul yazilir?

- Sevgili Giiven, biitiin sorular1 bagtan sona okumugtum ama, bu
son soru yine goyle bir durdurdu, gilimsetti, diigiindiirdii beni. Yir-
mi beg yila yakin siire gegmis aradan. Ankara’da piril pinl bir ilkba-
har giinitydii. Yine simdiki gibi daktilo 6niindeydim, o siiri yaziyor-
dum. O siir, benden bagimsiz olarak var, ne giizel. Bugiinlerin yirmili
yaslardaki sairleri yaziyorlar oyle siirler, yazacaklar, ne giizel
Iginde sairin yiirek atiglarinin duyuldugu siirler diye nitelenebilir bu
tiir giirler. Yiiregimiz awug siirece, iginde yiirek atiglarimizin duyula-
capy siirler yazabilmekten de umudu kesmemeli.

Varllk; Aralik 1988



VEDA KONUSMASI (*)

Sayin Bagkan, Fransiz P.E.N. Kuliibi'niin Degerli Uyeleri,

Degerli arkadaglar,

5,5 yil siiren zorunlu bir ayniliktan sonra, oniimiizdeki giinlerde il-
keme doniiyorum.

Ulkemden ayrilmak zorunda kaligimin nedeni, 1980 sonrasinda
bir ¢cok aydin gibi benim de diigiince ozgiirliigiine yonelik davalara
hedef olusum, tutuklamgim, yargilamgim ve bu davalardan kimile-
rinde agir hapis cezalarina mahkum edilmemdi. Ancak, davalarin ge-
lisme siireglerinde hakkimdaki mahkumiyet ve tutuklama kararlan
kaldirildi. Boylece, iilkeye doniigiimiin Oniinde, bugiin bu anlamda
herhangi bir engel bulunmamaktadir.

Hakkimdaki tutuklama ya da mahkumiyet kararlari kalkmig ol-
makla birlikte, yillarca once agilmig olan s6z konusu davalar hala
siirmektedir. Bu durumun olumsuz olasihiklar da diigiindiirdiigiinde
kugku yok. Buna kargin iilkeye donme karari vermemin temel nede-
ni, Tirkiye’nin bugiin kesin bir yol ayriminda olduguna ve demokra-
siden bagka bit seceneginin bulunmadigina inanmamdir. Bir bagka
deyigle, Tiirkiye’de demokrasi kargiti girigimlerin artik uzun omiirlia
ve etkili olamayacagina inamyorum. Ulkemde yasanan yakin toplum-
sal pratigin ve diinyada yaganmakta olanlarin bunu kamtladigim
diigiiniiyorum.

Yurt diginda bulunusum kendi segtigim bir yasama bigimi degil,
zorunluluktu. Ulkeme donebilmekten otiirii mutluyum. Doniis kara-
nm yurt diginda yasamanin giiglikklerini 6nemli olgiide asugim bir
donemde almig olmam da bu bakimdan benim igin dogal bir gey.
Ancak, temel hak ve 6zgiirliikler iizerindeki kisitlamalar tiimiiyle or-
tadan kalkmadikga, gergek bir seving yasamamiz s6zkonusu olamaz.

Ulkeme doniig 6ncesinde Fransa P.E.N. Kuliib salonunda bu ve-
da toplanusim diizenleme inceligini gosteren Fransa ve Uluslarara-
st P.E.N. Kuliib’lerin bagkani, ilkemin gergek dostu ve kisisel
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dostlugumuzla her zaman onur duyacagim sayin Rene Tavernier’ye,
Fransiz P.E.N. Kuliib’iiniin degerli ityelerine ve toplantiya katilan ga-
zeteci arkadaglara tegekkiir ederim.

AtaolBehramoglu
Paris, 22.6.1989

(*) Fransa'dan aynima 6nccsinde (27.6.1989) Fransiz P.E.N. Kuliibi lokalinde, Fran-
sizve Uluslararasi P.E.N. Kuliip baskam Rene Tavernier’in, gazetecilerin butundugu
basin toplantisinda yapilan konugma.
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12 Eylil 1980 sonrasinda yasananlar, bu
ilkenin biitiin namuslu insanlarinin
yasamlarinda, su ya da bu élgiide
izler birakti. Bu konularda séylenebilecek,
soylenmesi gereken seyler de
timiiyle soylenmis degil.
Hapishane tanmikliklars, iskence tanikliklar:
yayinlandi, yayinlanacak. Igten ice
kanayan bir baska yara, aralarinda
sanatgilar, yazarlar da bulunan
on binlerce aydinimizin, insanimizin
yurt dise siirgiinliigiiyle ilgili tanikliklar ise,
heniiz yok denecek kadar az.
Bu kitapcikta, ne sdrginlik yillarimin
anilari, ne de sirginliik yasamuyla
dgili diisiincelerim, gozlemlerim
yer alvyor. Bunlar kimi siirlerimde yansidi
bir élgiide. Burada ise, bugiin
hayatta olmayislarina 12 eylil sonrasinin
neden oldugu ya da bask:
gormiis kimi arkadaslarim icin
yazdiklarimla, genellikle kiltiir
konularindaki yazilarim ve yurt disinda bir
aydimin yasamindan, disiincelerinden,
cabalarindan kesitler sunan
mektuplarimdan, yurt disinda bulundugum
" benimle yapilmus soylesilerden '
béliimiinii bir araya getirdim.
Ozel yasamla ilgili nice duygu, diisince ve
gozlem birikimi ise siirlerde,
yazilarda dile gelmeyi bekleyecek.
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